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LIGJ
Nr.9866, daté 31.1.2008

PER RATIFIKIMIN E “MEMORANDUMIT TE MIREKUPTIMIT NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN PER ASOCIIMIN E REPUBLIKES SE
SHQIPERISE NE PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KOMUNITETIT EUROPIAN PER
KERKIMIN, ZHVILLIMIN TEKNOLOGJIK DHE TE VEPRIMTARIVE TE DEMONSTRIMIT
(2007-2013)”

Né mbéshtetje t¢ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Memorandumi i mirékuptimit ndérmjet Republikés s€¢ Shqipéris€ dhe Komunitetit
Europian pér asociimin e Republikés s¢ Shqipérisé né programin e shtaté kuadér t&¢ Komunitetit Europian
pér kérkimin, zhvillimin teknologjik dhe té veprimtarive t€ demonstrimit (2007-2013)”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5619, daté 14.2.2008 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bamir Topi

MEMORANDUM MIREKUPTIMI
NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KOMUNITETIT EUROPIAN MBI ASOCIIMIN E
REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KOMUNITETIT
EUROPIAN PER KERKIMIN, ZHVILLIMIN TEKNOLOGIJIK DHE AKTIVITETEVE TE
DEMONSTRIMIT (2007-2013)

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, né emér t€ Republikés sé Shqipérisé, kétu e
quajtur “Shqipéria” nga njéra ané, dhe Komisioni i Komuniteteve Europiane, kétu quhet “Komisioni”, né
emér t¢ Komunitetit Europian, kétu i quajtur “Komuniteti”, nga ana tjetér, kétu t€ quajtura s€ bashku
“Palét”,

ndérsa:

1. Marréveshja Kuadér ndérmjet Komunitetit Europian dhe Shqipéris€é mbi parimet e
pérgjithshme pér pjesémarrjen e Shqipérisé né programet e Komunitetit u miratua mé 6 gershor 2005 dhe
hyri né fuqi mé 11 korrik 2005 (kétu quhet “Marréveshja Kuadér”), duke 1éné Komisionin dhe autoritetet
kompetente t€ Shqipéris€é pér té pércaktuar termat dhe kushtet specifike, duke pérfshiré kontributin
financiar, né lidhje me kété pjesémarrje né secilin program té caktuar;

2. Parlamenti Europian dhe Késhilli, miratuan mé 18 dhjetor 2006 vendimin nr.1982/2006/EC
né lidhje me Programin e Shtaté Kuadér t¢ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin teknik dhe
aktivitetet e demonstrimit (2007-2013)" (kétu i quajtur “Programi i Shtaté Kuadér i KE-s&”),

kané réné dakord si mé poshté:

' GZ L412, daté 30/12/2006, f.1.



Neni 1
Programet e kérkimit

Shqipéria do t€ marré pjesé né Programin e Shtaté Kuadér t&¢ KE-s¢ duke pérfshiré programet e
méposhtme specifike dhe né pajtim me rregullat pér pjesémarrjen:

Vendimin e Késhillit nr.971/2006/EC t& 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Bashképunimi, né zbatim t€ Programit t€ Shtat¢ Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin,
zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet € demonstrimit (2007 deri 2013)?;

Vendimin e Késhillit nr.2006/972/EC t& 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Ideté, né zbatim t€ Programit te Shtat€ Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin
teknologjik dhe aktivitetet € demonstrimit (2007 deri 2013)°;

Vendimin e Késhillit nr.2006/973/EC té 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Njerézit, né zbatim t€ Programit t€ Shtat¢ Kuadér t€¢ Komunitetit Europian pér kérkimin,
zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet € demonstrimit (2007 deri 2013)*;

Vendimin e Késhillit nr.2006/974/EC té€ 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programin specifik,

Kapacitetet, né zbatim t€ Programit t€ Shtaté Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin,
zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet e demonstrimit (2007 deri 2013°;

Vendimin e Késhillit nr.2006/975/EC té€ 19 dhjetorit 2006 né lidhje me programet specifike qé
duhet t& zbatohen népérmjet veprimeve té drejtpérdrejta nga Qendra e Pérbashkét e Kérkimeve né bazé t€
Programit té Shtaté Kuadér t€ Komunitetit Europian pér kérkimin, zhvillimin teknologjik dhe aktivitetet e
demonstrimit (20072013)%;

Rregulloren (EC) nr 1906/2006 té¢ Parlamentit Europian dhe t€ Késhillit t€ 18 dhjetorit 2006 qé
cakton rregullat pér pjes€émarrjen e sip€rmarrjeve, gendrave t€ kérkimeve dhe universiteteve né veprimet
nén Programin e Shtaté Kuadér dhe pér shpérndarjen e rezultateve t€ kérkimeve (2007-2013)".

Neni 2
Termat dhe kushtet né lidhje me pjesémarrjen né programe

1. Shqipéria do té€ marré pjes€ né aktivitetet € Programit t€ Shtaté Kuadér t¢ KE-s€ né pajtim me
kushtet e pércaktuara né Marréveshjen Kuadér dhe né pajtim me objektivat, termat dhe kushtet e
pércaktuara né két€ Memorandum mirékuptimi dhe anekset e tij.

2. Subjektet juridike t€ themeluara né Shqipéri marrin pjes€¢ né veprimet jo t€ drejtpé€rdrejta té
Programit té Shtaté Kuadér t¢ KE-sé nén té njéjtat kushte si ato qé zbatohen pér subjektet juridike té
Shteteve Anétare t€ BE-s€, né pajtim me termat dhe kushtet e vendosura ose referuara né kété
memorandum mirékuptimi dhe si¢ pércaktohet né aneksin I.

3. Pér pjes€émarrjen né Programin e Shtaté¢ Kuadér t&€ KE-sé, Shqipéria do t€ paguajé kontributin
e saj financiar né buxhetin e pérgjithshém t€ Komuniteteve Europiane né pajtim me nenin 3 t€ méposhtém
dhe aneksin II.

4. Pérfagésuesit e Shqipérisé do té marrin pjesé si vézhgues dhe pér ¢éshtjet qé kané té b&jné me
Shqipériné né komitetet menaxheriale pérgjegjés pér monitorimin e programeve specifike sipas Programit
té Shtaté Kuadér t€ KE-sé, pér té cilét Shqipéria kontribuon financiarisht.

Kéto komitete do té takohen pa praniné e pérfagésuesve té Shqipéris€ né momentin e votimit.
Shqipéria do t€ informohet pér rezultatin.

Pjesémarrja e pérmendur né kété paragraf merr t€ njéjtén formé, duke pérfshiré procedurat e
marrjes s€ informacionit dhe dokumentacionit, si ajo q€ zbatohet pér pérfagésuesit e Shteteve Anétare té
Bashkimit Europian.

5. Pérfaqgésuesit e Shqipéris€é do t€ marrim pjes€ si vézhgues né Bordin e Guvernatoréve té

> GZ L400, daté 30/12/2006, £.86.
*GZ 1400 daté 30/12/2006, f.243.
*GZ 1400, daté 30/12/2006, £.207.
>GZ L400, daté 30/12/2006, £.299.
GZ 1400, daté 30/12/2006. f.368.
'GZ L391, daté 30/12/2006, f.1.



Qendrés sé Pérbashkét té Kérkimeve.®

Pjesémarrja e pérmendur né kété paragraf merr té njéjtén formé, duke pérfshiré procedurat pér
marrjen e informacionit dhe dokumentacionit, si ajo qé zbatohet pér pérfagésuesit e Shteteve Anétare té
Bashkimit Europian.

6. Shpenzimet e udhétimit dhe shpenzimet e qéndrimit qé shkaktohen nga pérfagésuesit e
Shqipéris€ g€ marrin pjes€é né mbledhjet e komiteteve dhe organeve t€ pérmendura né kété
Memorandum mirékuptimi, ose né mbledhjet né lidhje me zbatimin e Programit té€ Shtaté
Kuadér t¢ KE-sé¢, ose t€ kétij Memorandumi mirékuptimi, rimbursohen nga Komisioni mbi
té€ njéjttn bazé dhe né pajtim me procedurat tashmé né fuqi pér pérfagésuesit e Shteteve
Anétare t€¢ Bashkimit Europian.

7. Njé nga gjuhét zyrtare t€¢ Komunitetit pérdoret pér procedurat né lidhje me kérkesat,
marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat dhe raportet, si dhe pér aspekte té tjera administrative té
Programit t€ Shtaté Kuadér t€ KE-sé.

Neni 3
Kontributi financiar i Shqipérisé

1. Rregullat qé rregullojné llogaritjien dhe pagesén e kontributit financiar t€ Shqipérisé jané
pércaktuar né aneksin II.

2. Kontributi financiar i Shqipérisé i shtohet shumés s€ caktuar ¢do vit né buxhetin e
pérgjithshém t€ Komuniteteve Europiane pér llogaritjen e pérkushtimeve pér pérmbushjen e detyrimeve
financiare, g€ rrjedhin nga forma t€ ndryshme t€ masave t€ nevojshme pér zbatimin, menaxhimin dhe
operimin e Programit t€ Shtaté Kuadér t€¢ KE-sé.

3. Shqipéria do t€ paguajé pér cdo vit té Programit t€ Shtat¢ Kuadér t€ KE-s€ njé kontribut
financiar né buxhetin e pérgjithshém té Komuniteteve Europiane.

Pjesé e kontributit financiar t€ Shqipéris€ mund t€ financohet sipas instrumentit pérkatés sé
ndihmés sé jashtme t€ Komunitetit, nése Shqipéria e kérkon kété.

Neni 4
Raportimi dhe vlerésimi

1. Shqipéria i paraget Komisionit raporte pérkatése dhe merr pjesé né aktivitete t€ tjera specifike
té parashikuara nga Komuniteti né kontekstin e Programit t€ Shtaté¢ Kuadér t€ KE-sé.

2. Pa cenuar pérgjegjésité e Komisionit dhe té Gjykatés sé¢ Auditéve té Komuniteteve Europiane
né lidhje me monitorimin dhe vlerésimin e programit t€ Shtaté Kuadér t&€ KE-sé, pjes€marrja e Shqipérisé
né Programin e Shtat€ Kuadér t¢ KE-sé¢ do té monitorohet vazhdimisht mbi njé bazé partneriteti duke
pérfshiré Komisionin dhe Shqipériné.

3. Rregullat né lidhje me kontrollin financiar, rikuperimin dhe masa t€ tjera kundér mashtrimit
jané parashikuar né aneksin III.

Neni 5
Té drejtat e pronésisé intelektuale

1. “Pronési intelektuale” ka kuptimin e dhéné né nenin 2 t€ konventés themeluese t€ Organizatés
Botérore té Pronésisé Intelektuale, béré né Stokholm mé 14 korrik 1967.

2. T& drejtat e pronésisé intelektuale té krijuara ose t€ dhéna né bazé€ té kétij Memorandumi
mirékuptimi jepen né pajtim me rregullat pér pjesémarrjen dhe dispozitat € marréveshjes model t€ grantit
té Programit t€ Shtaté¢ Kuadér t&€ KE-sé.

Neni 6
Dispozita té fundit

1. Ky Memorandum mirékuptimi zbatohet pér kohézgjatjen e Programit t€ Shtaté Kuadér t& KE-
s€, nga 1 janari 2008.

§GZ L 107, daté 30/4/1996, f.12.



2. Ai mund t€ prishet nga t€ dy Palét né ¢do koh€ gjaté kohézgjatjes s€¢ Programit t€ Shtaté
Kuadér t¢ KE-s€, népérmjet njé njoftimi me shkrim qé informon né lidhje me géllimin pér té prishur
marréveshjen e asocimit. N€é pajtim me paragrafin 3 t€ méposhtém, pushimi i fuqisé hyn né fuqi tre muaj
kalendariké pas datés s€ njoftimit me shkrim.

3. Projektet dhe aktivitetet né vazhdimési né momentin e pushimit t€ fuqisé dhe/ose skadimit té
kétij Memorandumi mirékuptimi vazhdojné deri né pérfundim té€ tyre sipas kushteve t€ pércaktuara né
két€ Memorandum Mirékuptimi.

4. Anekset formojné njé pjes€ integrale t€ kétij Memorandumi Mirékuptimi.

5. Ky memorandum Mirékuptimi mund t€ ndryshohet vetém me shkrim me pélqim té pérbashkét
té Paléve.

6. Asocimi i Shqipérisé né programet pasuese kuadér, nése Shqipéria e kérkon kété, i
nénshtrohet njé memorandumi t€ ri mirékuptimi qé bihet dakord ndérmjet Paléve.

Neni 7
Hyrja né fuqi

1. Ky Memorandum mirékuptimi zbatohet né ményré provizore qé nga 1 janari 2008.

2. Ky Memorandum mirékuptimi hyn né€ fuqi né datén kur Shqipéria ka njoftuar Komisionin qé
jané pérmbushur té€ gjitha kushtet e nevojshme t€ brendshme pér hyrjen né fuqi té kétij Memorandumi
Mirékuptimi.

Béré né Bruksel, mé 17 dhjetor 2007, né dy kopje origjinale, né gjuhét shqip dhe anglisht, ku
secili prej kétyre teksteve ka té njéjtén vleré.

ANEKSI 1
TERMAT DHE KUSHTET PER PJESEMARRIJEN E SUBJEKTEVE JURIDIKE TE SHQIPERISE
NE PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KE-SE

1. Pér géllimin e pjesémarrjes s€ Shqipérisé né Programin e Shtaté Kuadér té¢ KE-s€, njé subjekt
juridik i Shqipérisé pérkufizohet si njé person fizik ose person juridik i themeluar né Shqipéri sipas ligjit
té brendshém, qé ka personalitet juridik dhe g€, duke vepruar né emér t€ vet, mund t€ ushtrojé t€ drejtat
dhe t’u nénshtrohet detyrimeve. Né rastin e personave fiziké, referencat pér themelimin mendohen t’i
referohen vendbanimit t¢ zakonshém.

2. Pjesémarrja e subjekteve juridike t€ Shqipéris€é né Programin e Shtaté¢ Kuadér t€¢ KE-s€ béhet
sipas kushteve t€ pércaktuara pér subjektet juridike qé jan€ themeluar né njé “vend t€ asociuar”, sipas
pércaktimit né€ rregullat pér pjesémarrjen.

NE€ rast se Komuniteti merr masat pér zbatimin e neneve 169 dhe 171 té Traktatit Themelues té
Komunitetit Europian, Shqipéria lejohet t¢ marré pjesé né strukturat ligjore t€ krijuara sipas kétyre
dispozitave, duke iu nénshtruar vendimeve dhe rregulloreve g€ do t€ miratohen pér themelimin e kétyre
strukturave ligjore dhe me kusht qé kéto vendime dhe rregullore té€ béhen t€ zbatueshme né Shqipéri.
Komiteti i Pérbashkét vendos mbi zbatueshmériné e kétyre vendimeve dhe rregulloreve né Shqipéri.

Subjektet juridike t€ themeluara né Shqipéri jané té pérshtatshme pér pjes€émarrje né
veprimet jo t& drejtpérdrejta bazuar né€ nenet 169 dhe 171 té Traktatit Themelues té
Komunitetit Europian né€ t€ njéjtat kushte si subjektet juridike t€ themeluara né Shtetet
Anétare.

Subjektet juridike té themeluara né Shqipéri jané t€ pérshtatshme, né té njéjtat kushte, si dhe
subjektet juridike t€ themeluara né Shtetet Anétare, pér hua gé EIB-ja jep né mbéshtetje t€ objektivave
kérkimore té pércaktuara né bazé t€¢ Programit t& Shtaté Kuadér t€ KE-s€ (Instrumenti financiar i ndarjes
sé riskut).

Njé subjekt juridik i themeluar né njé vend tjetér té€ asociuar né Programin e Shtaté Kuadér té
KE-sé (vendi i asociuar) gézon t€ njéjtat t€ drejta dhe detyrime sipas kétij Memorandumi mirékuptimi si
subjektet ligjore q€ jané themeluar né njé Shtet Anétar, me kusht g€ ky vend i asociuar né t€ cilin éshté
themeluar subjekti t€ keté réné dakord t’u japé subjekteve juridike nga vende t€ tjera t€ asociuara té
njéjtat t€ drejta dhe detyrime.

3. Subjektet juridike t€ Shqipérisé merren parasysh, sé bashku me ato Komunitare, pér
pérzgjedhjen e ekspertéve t€ pavarur pér detyrat, dhe né€ baz¢ t€ kushteve té parashikuara né rregullat pér



pjesémarrjen.

4. NE pajtim me rregullat pér pjesémarrje né Programin e Shtat€¢ Kuadér t€ KE-sé dhe
rregulloren financiare t¢ Komunitetit, marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat e lidhura nga Komuniteti
me njé subjekt juridik t€ Shqipéris€ me qéllim g€ t€ kryhet njé veprim jo i drejtpérdrejté, parashikojné
kontrolle dhe auditime qé kryhen nga, ose nén autoritetin e Komisionit, duke pérfshiré Zyrén Europiane
Kundér Mashtrimit (kétu quhet OLAF), dhe Gjykatén e Auditéve t¢ Komuniteteve Europiane. Né frymén
e bashképunimit dhe interesit t€ pérbashkét, Autoritetet pérkatése t& Shqipérisé japin ¢do asistencé té
arsyeshme dhe t€ mundshme, q€ mund t€ jeté e nevojshme ose ndihmése apo e kérkuar sipas rrethanave
pér pérmbushjen e kétyre kontrolleve dhe auditimeve.

5. Palét béjné ¢do pérpjekje, brenda kuadrit té dispozitave ekzistuese, pér t€ lehtésuar 1évizjen e
liré dhe vendgéndrimin e punonjésve kérkimoré g€ marrin pjes€ né aktivitetet e mbuluara nga ky
Memorandum mirékuptimi dhe pér t€ leht€suar lévizjen ndérkufitare t€ mallrave dhe shérbimeve qé
synohen pér pérdorim né té tilla aktivitete.

6. Njé komitet i pérbashkét krijohet sipas kétij Memorandumi mirékuptimi, g€ quhet “Komiteti
Kérkimor Shqipéri — KE”, funksionet e t€ cilit pérfshijné:

- rishikimin, vlerésimin dhe diskutimin e masave pér sigurimin e zbatimit t€ kétij Memorandumi
mirékuptimi;

- shqyrtimin e masave t€ njé natyre pér pérmiré€simin dhe zhvillimin e bashképunimit;

- Komiteti, q€ pérbéhet nga pérfagésues t€ Komisionit dhe Shqipéris€, miraton rregullat e veta
procedurale. Ai mblidhet me kérkesé t€ njé prej Paléve dhe t€ paktén njé heré né vit.

7. Pér géllimin e pjesémarrjes né Programin e Shtat€ Kuadér t€ KE-s€¢, Komiteti mund té
identifikojé me kérkesé té Shqipéris€, rajonet e pérshtatshme né Shqipéri q¢é pérputhen me nivelin 2 t&
klasifikimit t€ pérbashkét t€ njésive territoriale pér statistikat brenda kuptimit t€ rregullores (EC) nr.
1059/2003 produkti i té cilave i brendshém bruto (PBB) pér frymé, t€ matur sipas kursit t€ fuqisé blerése
dhe llogaritur mbi bazén e shifrave t¢ Komunitetit pér periudhén 2000 — 2002, &shté mé pak
se 75% e PBB-s¢ mesatare t&€ BE-25 pér té njéjtén periudhé reference.

ANEKSI II
RREGULLAT QE RREGULLOJNE KONTRIBUTIN FINANCIAR TE SHQIPERISE NE
PROGRAMIN E SHTATE KUADER TE KE-SE

I. Llogaritja e kontributit financiar t& Shqipérisé

1. Kontributi financiar i Shqipéris€é né Programin e Shtaté Kuadér t¢ KE-sé né vitin 2008 do té
pércaktohet né raport me dhe si shtes¢ né shumén e ofruar até vit né buxhetin e pérgjithshém té
Komuniteteve Europiane pér llogaritjen e pérkushtimeve g€ nevojiten pér zbatimin, menaxhimin dhe
operimin e Programit t€ Shtat€é Kuadér t€¢ KE-sé.

2. Faktori i proporcionalitetit qé rregullon kontributin e Shqipérisé pérftohet duke caktuar
raportin ndérmjet produktit t¢ brendshém bruto t€ Shqipéris€¢, me ¢mimet e tregut, dhe shumés s€
produkteve t€ brendshme bruto, me ¢mimet e tregut, t&€ Shteteve Anétare t€ Bashkimit Europian dhe
Shqipérisé.

Ky raport do t€ llogaritet mbi bazén e t€ dhénave té fundit statistikore g€ i takojné té€ njéjtit vit
nga Zyra Statistikore e Komuniteteve Europiane (Eurostat), qé disponohet né momentin e publikimit té
projektbuxhetit paraprak t¢ Komuniteteve Europiane. Megjithaté, pér vitet pas vitit t€ paré t€ asocimit né
Programin e Shtat€ Kuadér t¢ KE-sé&, produkti i brendshém bruto i Shqipéris€é do té llogaritet me té
njéjtén rritje si produkti i brendshém bruto i Shteteve Anétare t€ Bashkimit Europian.

3. Me qéllim qgé t€ leht€sohet pjesémarrja e saj né programe t€ vecanta, kontributi i Shqipérisé
do t& zbatohet pér vitet pérkatése financiare, si mé poshté:

- Viti financiar 2008: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né pajtim
me paragrafin 2, shumézuar me 0.20;

- Viti financiar 2009: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né pajtim
me paragrafin 2, shumézuar me 0.25;

- Viti financiar 2010: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t& caktuar né pajtim
me paragrafin 2, shumézuar me 0.30;

- Viti financiar 2011: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t& caktuar né pajtim
me paragrafin 2, shumézuar me 0.35;



- Viti financiar 2012: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né pajtim
me paragrafin 2, shumézuar me 0.40;

- Viti financiar 2013: kontributi né pajtim me faktorin e proporcionalitetit t€ caktuar né pajtim
me paragrafin 2, shumézuar me 0.45.

4. Formula e zbatuar pér t€ llogaritur kontributet financiare t¢ Shqipérisé do t€ rishikohet né
vitin 2009 dhe bazuar né kété vlerésim, Komisioni mund t€ propozojé t€ ndryshojé két¢ Memorandum
mirékuptimi pér t€ pérshtatur, qé nga viti financiar 2010, faktorin e kontributit, duke marré parasysh
ndérmarrjen nga Shqipéria t€ projekteve té pérbashkéta pér kérkime, nga njéra ané, dhe pérpjekjet e béra
nga Shqipéria pér t€ zhvilluar me tej kapacitetet e saj t€ kérkimit, nga ana tjet€r. Vlerésimi do té
shqyrtojé, gjithashtu rregullisht tiparet e reja t€ Programit t€ Shtaté Kuadér té¢ KE-sé.

5. Komisioni i komunikon Shqipéris€, sa mé paré t€ jet¢ e mundur dhe jo mé voné se 1 shtatori i
vitit pérpara ¢do viti financiar, informacionin e méposhtém sé¢ bashku me materialin pérkatés paraprak:

- shumat né llogaritjet e pérkushtimeve né deklarimin e shpenzimeve té projektbuxhetit paraprak
té Komuniteteve Europiane qé€ i pérkasin Programit té€ Shtaté Kuadér t€ KE-s¢;

- shuma e vlerésuar e kontributeve qé rrjedh nga projektbuxheti paraprak, qé i pérket
pjesémarrjes s€ Shqipérisé né programin e Shtat¢ Kuadér t&¢ KE-sé né pajtim me paragrafét e mésipérm 1,
2, 3 dhe 4.

Menjéheré pas miratimit t€¢ buxhetit t& pérgjithshém, Komisioni i komunikon Shqipérisé¢, né
deklarimin e shpenzimeve g€ i pérket pjes€marrjes s€ Shqipéris€, shumat pérfundimtare q¢ pérmenden né
nénparagrafin e paré.

II. Pagesa e kontributit financiar t€ Shqipérisé

1. Komisioni, jo mé& voné se 30 janari ose 15 gershori i ¢do viti financiar, bén apel pér fonde pér
Shqipériné g€ i pérkasin kontributit té saj né bazé t& kétij Memorandumi mirékuptimi.

2. Kéto apele pér fonde kérkojné, pérkatésisht, pagesén:

- e gjashté t& dymbédhjetat e kontributit t&€ Shqipérisé jo mé voné se 15 marsi; dhe

- e gjashté t& dymbédhjetat e kontributit t€ Shqipérisé jo mé voné se 20 korriku.

Megjithaté, gjashté té dymbédhjetat q¢ duhet t€ paguhen jo mé voné se 15 marsi llogariten mbi
bazén e shumés s€ caktuar né deklarimin e t€ ardhurave né projektbuxhetin paraprak:
ligjérimi i shumés sé paguar né két€ ményré béhet me pagesén e gjashté t&€ dymbédhjetave jo mé voné se
20 korriku.

Pér vitin e paré t€ zbatimit t€ kétij Memorandumi mirékuptimi, Komisioni do t&€ b&jé apelin e
paré pér fonde me efekt prapaveprues, brenda 30 ditéve nga nénshkrimi. Nése ky apel béhet pas 15
gershorit, ai do kérkojé pagesén e dymbédhjeté t€ dymbédhjetave t€ kontributit t€¢ Shqipérisé¢ brenda 30
ditéve, té llogaritur mbi bazén e shumés s€ caktuar né deklarimin e t€ ardhurave t€ buxhetit.

3. NEé vitin e fundit t¢ Programit t€¢ Shtaté Kuadér t€ KE-s¢, shuma e ploté e kontributit shqiptar
paguhet jo mé voné se 20 korriku.

4. Kontributi i Shqipérisé€ shprehet dhe paguhet né euro.

5. Pagesa nga Shqipéria kreditohet né programet e Komunitetit si hyrje né¢ buxhet té caktuar
né zé€rin pérkatés t€ buxhetit né deklarimin e t&€ ardhurave t€ buxhetit t€ pérgjithshém t€
Komuniteteve Europiane. Rregullorja financiare e zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém
té Komuniteteve Europiane zbatohet pér menaxhimin e llogaritjeve.

6. Shqipéria do t€ paguajé kontributin e saj né bazé t€ kétij Memorandumi mirékuptimi sipas
pércaktimit né pikén II, 2 té aneksit II.

Cdo vonesé né pagesén e kontributit shkakton pagesén e kamatévonesave nga Shqipéria pér
shumén e prapambetur nga data e kérkueshme. Interesi pér shumat e papaguara né datén e kérkueshme
éshté interesi qé zbatohet nga Banka Qendrore Europiane né operacionet e saj principale té rifinancimit,
si¢ publikohet né seriné C t€ Gazet€s Zyrtare t€ Bashkimit Europian, qé €shté né fuqi né ditén e paré
kalendarike t€ muajit né té cilin bie data e kérkueshme, duke u shtuar me tri e gjysmé piké pérqindjeje.

NE rastin kur vonesa né pagesén e kontributit &shté e tillé qé ajo mund t€ rrezikojé né ményré té
konsiderueshme zbatimin dhe menaxhimin e programeve, pjesémarrja e Shqipérisé né Programin e Shtaté
Kuadér t€ KE-sé do té pezullohet nga Komisioni pas mungesés sé pagesé€s 20 dit€ pune pas njé letre
zyrtare kujtese, pa cenuar detyrimet e komunitetit né bazg t€ marréveshjeve té grantit dhe/ose kontratave
té lidhura g€ kané t€ b&jné me zbatimin e veprimeve t€ pérzgjedhura jo té drejtpérdrejta.



7. Jo mé€ voné se 31 maji i vitit pas njé viti financiar, deklarimi i llogaritjeve pér Programin e
Shtaté Kuadér té¢ KE-sé pér até vit financiar, pérgatitet dhe i transmetohet Shqipérisé pér informacion,
sipas formatit té llogaris€ s€ t€ ardhurave dhe shpenzimeve t€ Komisionit.

8. Komisioni, né momentin e mbylljes sé¢ llogarive né lidhje me ¢do vit financiar, brenda kuadrit
té krijimit té llogarisé sé t€ ardhurave dhe shpenzimeve, procedon me ligjérimin e llogarive né lidhje me
pjesémarrjen e Shqipérisé.

Ky ligjérim merr parasysh modifikimet qé¢ kané ndodhur, me transferté, anulimet, mbartjet,
zhvendosjet ose népérmjet buxheteve suplementare dhe amenduese gjaté vitit financiar.

Ky ligjérim kryhet né momentin e pagesés sé dyté pér vitin tjet€r financiar. Ligjérimi tjetér
kryhet ¢do vit deri né korrik 2016.

ANEKSI III
KONTROLLI FINANCIAR, RIKUPERIMI DHE MASA TE TJERA KUNDER
MASHTRIMIT

I. Kontrollet dhe masat kundér mashtrimit nga komuniteti

1. N& pajtim me Rregulloren e Ké&shillit (EC, Euratom) nr.1605/2002 t€ daté€s 25 gershor
2002 mbi Rregulloren Financiare qé zbatohet pér buxhetin e pérgjithshém t€¢ Komuniteteve Europiane®,
Rregulloren e Komisionit nr.2342/2002 e datés 23 dhjetor 2002 g€ cakton rregulla t€ detajuara pér
zbatimin e Rregullores s¢ Késhillit (EC, Euratom) nr.1605/2002 mbi Rregulloren financiare té
zbatueshme né buxhetin e pérgjithshém té Komuniteteve Europiane'® dhe ¢do amendim i ardhshém (kétu
quhet “Rregullore financiare”), Rregulloren e Késhillit (EC, Euratom) nr.2988/95 té¢ 18 dhjetorit 1995
pér mbrojtjen e interesave financiare'' t&¢ Komuniteteve Europiane dhe me rregullat e tjera té referuara né
kété Memorandum mirékuptimi, marréveshjet e grantit dhe/ose kontratat e lidhura me pérfitues té
programeve té€ ngritura né Shqipéri, parashikojné qé auditimet financiare dhe té€ tjera t€ kryhen né c¢do
kohé né ambientet e pérfituesve dhe t€ nénkontraktoréve té tyre nga agjentet e Komisionit ose persona té
tjeré t€ autorizuar nga Komisioni.

2. Agjentét e Komisionit dhe personat e tjeré t&€ autorizuar nga Komisioni kané té drejtén e
pérshtatshme pér t€ hyré né kantiere, vende pune dhe dokumente dhe tek i gjithé informacioni i kérkuar
me qéllim qé t€ kryhen kéto auditime, duke pérfshiré formén elektronike. Kjo e drejt€ hyrjeje thuhet
shprehimisht né marréveshjen e grantit dhe/ose kontratat e lidhura pér t€ zbatuar instrumentet e referuara
né két€¢ Memorandum mirékuptimi. Gjykata Europiane e Auditéve ka t€ njé€jtat t€ drejta si Komisioni.

3. Ng€ bazé té kétij Memorandumi mir€kuptimi, Komisioni, duke pérfshiré OLAF-in, &shté i
autorizuar té kryejé kontrolle dhe inspektime né vend né territorin e Shqipéris€, né pajtim me dispozitat
procedurale té Rregullores sé Késhillit (Euratom, EC) nr.2185/96 té datés 11 néntor 1996'2 me géllim qé
té mbrohen interesat financiare t€ Komuniteteve Europiane kundér mashtrimit dhe parregullsive té tjera,
dhe né pajtim me Rregulloren (EC) nr.1073/1999 t€ Parlamentit Europian dhe Késhillit né lidhje me
hetimet e zhvilluara nga Zyra Europiane Kundér Mashtrimit (OLAF)%.

- Kéto kontrolle dhe inspektime pérgatiten dhe zhvillohen né bashképunim t€ ngushté me
autoritetet kompetente té caktuara nga Shqipéria, qé njoftohen né kohén e duhur pér objektin, qéllimin
dhe bazén ligjore té kontrolleve dhe inspektimeve, né ményré qé ato té€ japin t€ gjithé ndihmén e
nevojshme.

Nése autoritetet shqiptare t€ interesuara déshirojné, kontrollet dhe inspektimet né vend mund té
kryhen sé bashku me to.

Nése pjesémarrésit né programe kundérshtojné kontrollin ose inspektimin né vend, autoritetet
shqiptare, duke vepruar né pajtim me rregullat e brendshme, u japin inspektoréve t€ Komisionit, duke

°GZ 1248, daté 16/9/2002, f.1, modifikuar me Rregulloren (EC) nr.1995/2006, daté 13 dhjetor 2006, (GZ
L.390, daté 30/12/2006, f. 1).

GZL357 daté 31/12/2002, modifikuar sé fundi me Rregulloren (EC, Euratom) nr.478/2007, daté 23 prill
2007.

"GZ L312 - date 23/12/1995, f.1.

2GZ 1292, daté 15/11/1996. £.2.

BGZ L136, daté 31/05/1999, f.1.



pérfshiré OLAF-in, at€ asistencé€ qé atyre u duhet pér t’u dhéné mundési t€ pérmbushin detyrén e tyre né
kryerjen e kontrollit dhe inspektimit né vend.

Komisioni, duke pérfshiré OLAF-in, u raporton sa mé shpejt t€ jet¢ e mundur autoriteteve
shqiptare pér ¢do fakt ose dyshim né lidhje me njé parregullsi g€ ka ardhur né vémendje té tij gjaté
ushtrimit t€ kontrollit ose inspektimit né vend. Sidoqoft¢, Komisionit, duke pérfshiré OLAF-in, i
kérkohet t€ informojé autoritetin e sipérpérmendur pér rezultatin e kétyre kontrolleve dhe inspektimeve.

II. Informim dhe konsultim

1. Pér géllimet e zbatimit té pérshtatshém t& kétij aneksi, Autoritetet Kompetente Shqiptare dhe
komunitare shkémbejné rregullisht informacion dhe, me kérkesé t€ njé Pale, zhvillojné konsultime.

2. Autoritetet Kompetente Shqiptare informojné Komisionin pa vonesé pér ¢do parregullsi ose
dyshim né lidhje me pérfundimin ose zbatimin e marréveshjeve t€ grantit dhe/kontratave t€ pérfunduara
né bazé t€ kétij Memorandumi mirékuptimi dhe zbatimin e marréveshjeve t€ grantit dhe/ose kontratave té
pérfunduara né zbatim té instrumenteve té pérmendura né két€ Memorandum mirékuptimi.

III. Masat administrative dhe gjobat

Pa cenuar zbatimin e ligjit penal t& Shqipéris€, masat administrative dhe gjobat mund té
vendosen nga Komisioni né€ pajtim me Rregulloren Financiare t¢ Komuniteteve.

Masat e duhura merren nga Shqipéria edhe pér t€ parandaluar parregullsité dhe mashtrimin dhe
duhet t€ ndérmerren hapat e duhur pér t€ rikuperuar fondet e humbura, t€¢ paguara gabimisht ose té
pérdorura né ményré t€ pasakté.

Shqipéria merr, gjithashtu edhe masat e nevojshme pér t€ siguruar q¢ Komisionit Europian,
OLAF-it dhe Gjykatés s€¢ Auditéve t€ Komuniteteve Europiane t’i jepen kompetencat pér t€ kryer
kontrollin financiar dhe auditimet nga ose nén autoritetin e tyre, né lidhje me pérfituesit ose kontraktorét
e themeluar né Shqipéri.

IV. Rikuperimi

Vendimet e marra nga Komisioni brenda objektit té kétij Memorandumi mirékuptimi qé caktojné
detyrime financiare mbi personat e ndryshém nga Shtetet jané t€ ekzekutueshém né Shqipéri. Ekzekutimi
rregullohet nga rregullat shqiptare té€ procedurés civile. Urdhri pér ekzekutimin e tij i bashkéngjitet
vendimit, pa formalitete t€ tjera pérvec¢ verifikimit t€ autenticitetit t€ vendimit nga autoriteti kombétar qé
geveria e Shqipérisé cakton pér kété géllim dhe ia bén t€ ditur Komisionit. Pasi kéto formalitete t€ jené
pérmbushur me kérkesé t€ Komisionit, ky i fundit mund té vazhdojé me ekzekutimin né pajtim me ligjin
e brendshém, duke ia paraqitur ¢éshtjen drejtpérdrejt autoritetit kompetent.

Ligjshméria e vendimit t€ Komisionit i nénshtrohet kontrollit t&€ Gjykaté€s s€ Drejtésis€é sé
Komuniteteve Europiane.

Vendimet e dhéna nga Gjykata e Drejtésis€é e Komuniteteve Europiane né pajtim me njé dispozité
arbitrazhi né njé marréveshje granti dhe/ose kontrate brenda objektit t€ kétij Memorandumi mirékuptimi
jané té ekzekutueshme sipas t€ njéjtave terma.

V. Komunikimi i drejtpérdrejté

Komisioni komunikon drejtpérdrejt me ¢do pjesémarrés né Programin e Shtaté¢ Kuadér t¢ KE-sé
té themeluar né Shqipéri dhe me nénkontraktorét e tyre. Ata mund t’i paragesin drejtpérdrejt Komisionit
té gjithé informacionin e nevojshém dhe dokumentacionin gé atyre u kérkohet té paragesin mbi bazén e
instrumenteve t€ referuara né két¢ Memorandum mirékuptimi dhe t€ marréveshjeve t€ grantit dhe/ose
kontratave t€ lidhura pér zbatimin e tyre.



LIGJ
Nr.9867, daté 31.1.2008

PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE DHE Tii PROCEDURAVE PER TREGTIMIN
NDERKOMBETAR TE LLOJEVE TE RREZIKUARA TE FAUNES DHE TE FLORES SE EGER

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj pércakton rregullat dhe procedurat pér zbatimin e dispozitave t€ konventés “Pér tregtiné
ndérkombétare t€ llojeve té rrezikuara t€ florés dhe t&€ faunés sé egér”, né ményré qé tregtia e tyre
ndérkombétare t€ mos ua rrezikojé mbijetesén dhe t€ shmangé keqtrajtimet e tyre gjaté tregtimit
ndérkombétar.

Neni 2
Pérkufizime

NE kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Konventa” €shté konventa “Pér tregtin€é ndérkombétare t€ llojeve t€ rrezikuara té florés dhe
té faunés sé egér” (CITES), ku Republika e Shqipérisé ka aderuar me ligjin nr.9021, daté 6.3. 2003.

2. “Konferenca e paléve” €shté konferenca e vendeve palé né konventé.

3. “Anekset” jané listat me llojet e florés dhe faunés s€¢ egér, q¢ mbrohen nga ky ligj gjaté
tregtimit t€ tyre ndérkombétar, t€ cilat jané miratuar me ligjin nr.9021, daté¢ 6.3.2003 “Pér aderimin e
Republikés s€ Shqipérisé né konventén “Pér tregtin€é ndérkombétare t€ llojeve té rrezikuara t€ florés dhe
té faunés sé egér” (CITES)”. Konkretisht:

a) Aneksi 1, ku jané t€ listuara llojet e kércénuara me zhdukje, tregtimi i t€ cilave lejohet vetém
né rrethana t€ jashtézakonshme;

b) Aneksi 2, ku jané t€ listuara llojet jo detyrimisht té rrezikuara me zhdukje, por pér té cilat
duhet kontrolluar tregtimi, pér t€ garantuar mbijetesén e tyre;

¢) Aneksi 3, ku jané t€ listuara llojet, q¢ mbrohen té pakt€n nga njé shtet, i cili u ka kérkuar
shteteve té€ tjera palé asistencé né kontrollin e tregtimit té tyre.

4. “Lista vendase” éshté lista e llojeve t€ vecanta, vendase, t€ florés dhe faunés, q€ besohet se
jané té rrezikuara dhe meritojné mbrojtje, sepse nuk jané pérfshiré ende né anekset e konventés. Kjo listé
miratohet me urdhér t€ ministrit.

5. “Rezolutat e konferencave t€ paléve” jané marréveshjet e shteteve palé t€ konventés, g€ kané
té béjné me interpretimin dhe zbatimin e dispozitave té konventés.

6. “Vendimet e konferencave té paléve” jané marréveshjet ndérmjet shteteve palé t€ konventeés,
qé pérmbajné, kryesisht, udhézime pér njé komitet t€ vecanté, pér palét ose pér sekretariatin.

7. “Vendi i origjinés” éshté vendi ku njé individ ésht€ marré nga gjendja e egér, ku éshté lindur,
éshté shumuar né gjendje jo té€ liré, éshté riprodhuar artificialisht ose ka hyré nga deti.

8. “Hyrje nga deti” &shté formé e vecanté e sigurimit t€ individéve té llojeve, g€ merren nga njé
mjedis detar (pérfshiré hapésirén ajrore mbi det, shtratin e detit dhe néntokén e tij), i cili nuk éshté né
juridiksionin e ndonjé shteti.



9. “Individ”, né kété rast nénkupton:

a) cdo kafshé ose bimé, t€ gjallé ose t€ pajeté, t€ njé lloji, t€ pérfshiré né anekse;

b) ¢do pjesé ose derivat t€ njé individi, t€ njé lloji t€ faunés ose té florés, t€ pérfshiré né anekse e
né listén vendase, me kusht qé t€ figurojé né njé dokument shoqgérues, t€ jet€ shkruar né paketim, né
marké ose né etiketé.

10. “Zotérim dhe mbajtje né kontroll” éshté gjendja e robérisé s¢ individéve t€ llojeve qé
zotérohen dhe jan€ nén kontrollin e personave fiziké e juridiké.

11. “Tregtim ndérkombétar” éshté ¢do eksport, import, rieksport ose hyrja nga deti e individéve
té llojeve té faunés ose té florés, q¢ mbrohen nga ky ligj.

12. “Tregti e brendshme” €shté ¢do veprim tregtar, pérfshir€ shitjen, blerjen, brenda territorit té
Republikés sé Shqipérisé.

13. “Shitje” €shté ¢do formé shitjeje dhe shkémbimi.

14. “Qendér shpétimi” éshté njé gendér pér shpétimin e individéve, qé krijohet dhe funksionon
sipas dispozitave t& kétij ligji.

15. “Shumim né gjendje jo t€ liré”, u referohet vetém pasardhésve, pérfshiré vezét, t€ lindurit
ose té prodhuarit né njé mjedis t€ kontrolluar, nga prindér, qé kané transmetuar gametet e tyre né kété
mjedis.

16. “Shtim artificial”, u referohet vetém biméve t€ rritura nga njeriu nga fara, nga prerjet, indet,
sporet apo shumimet e tjera, né kushte t€ kontrolluara.

17. “Leje” éshté dokumenti zyrtar, qé autorizon importin, eksportin, rieksportin ose hyrjen nga
deti té individéve, té€ llojeve té listuara né anekse.

18. “Ministér” €sht€ ministri g€ drejton ministriné pérgjegjése pér florén dhe faunén e egér.

19. “Ministria” €ésht€ ministria pérgjegjése pér florén dhe faunén e egér.

Neni 3
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér llojet e faunés dhe t€ florés, t€ listuara né anekset e konventgs, si dhe pér
ato té listuara né listén vendase, ku pérfshihen llojet e faunés dhe té florés vendase, t€ cilat miratohen me
urdhér t€ ministrit. Me sugjerimin e instituteve kérkimore-shkencore pérkatése, ministri miraton shtimin
ose hegjen e njé 1loji t€ caktuar nga lista vendase.

2. Pér individé t€ njé lloji, t€ pérfshiré mé voné né njérén nga tri anekset e konventés, personi
fizik apo juridik, g€ e ka né zotérim ose né kontroll, zbaton detyrimet, qé burojné nga pérfshirja, 6 muaj
pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, por jo mé€ voné se njé vit.

3. Importi, eksporti, tranzitimi, rieksporti i llojeve té florés dhe té faunés sé egér, qé nuk jané t&
listuara né anekset e pérmendura né pikén 3 té nenit 2 té kétij ligji, nuk pajisen me leje, por i
nénshtrohen kontrollit t€ zakonshém doganor.

Neni 4
Ndalime

Me hyrjen né fuqi t€ kétij ligji, jané t&€ ndaluara:

a) zotérimi dhe mbajtja nén kontroll, pér géllime tregtimi, e individéve t€ llojeve té listuara né
anekse;

b) tregtimi, ekspozimi dhe ofertimi pér shitje ose bérja té ditur publikut e individéve t€ llojeve té
listuara né anekse, té€ cilat jan€ importuar;

¢) tregtimi ndérkombétar i individéve té llojeve té listuara né anekse me ményra, forma e mjete,
g€ nuk garantojné trajtimin e duhur shéndetésor t€ tyre.

Neni 5
Prova e zotérimit

Pérgjegjésia pér t€ provuar zotérimin e njé individi t&€ njé lloji t€ pérfshiré né anekse bie mbi
zotéruesin e kétij individi.



KREU II
INSTITUCIONET PERGJEGJESE

Neni 6
Autoriteti menaxhues

1. Ministria éshté institucioni gendror pérgjegjés pér zbatimin e kérkesave t€ konventés, té
dispozitave t€ kétij ligji e t€ akteve nénligjore né zbatim té tij.

2. Drejtoria pérkatése, né pérbérje t€ strukturés s€¢ ministris€, pér zbatimin e konventés dhe té
pikés fokale kombétare, ka kéto detyra kryesore:

a) pérgatit lejet, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, t€ cilat nénshkruhen nga persona té
autorizuar nga ministri;

b) harton kushtet e kérkesat e veganta, g€ i bashkélidhen lejes qé miratohet;

c¢) administron t&€ dhénat e tregut ndérkombétar té individéve;

¢) pérgatit raportin vjetor, q€ i paraqitet sekretariatit t€ konventés, sipas formatit t€ dérguar prej
tij, deri mé 31 tetor té vitit pasardhés sé vitit, té cilit i referohet raporti;

d) pérgatit raportin 2-vjecar pér plot€simin e masave ligjore, rregulluese dhe administrative né
kété fushé, qé i paraqitet sekretariatit t€ konventés;

dh) sugjeron krijimin e njé¢ ose mé shumé gendrave té shpétimit pé€r individé t& gjallé, té
sekuestruar dhe té konfiskuar, né késhillim me autoritetin shkencor;

e) komunikon me sekretariatin dhe vende t€ tjera, palé né konventé, pér ¢éshtje shkencore,
administrative dhe zbatuese;

€) bashképunon me organe té tjera shtet€rore pér zbatimin e legjislacionit vendas pér ruajtjen e
llojeve;

f) kontrollon tregun vendas, zotérimin dhe transportin e individéve t€ ¢do lloj kafshe ose bime té
listuar né anekse pér géllime tregtimi;

g) pérgatit formatin e regjistrave qé kérkohen nga ky ligj, t€ cilat miratohen nga ministri;

gj) administron regjistrat kombétaré t€ llojeve t€ faunés e t€ florés, t€ specialistéve dhe té
subjekteve té regjistruara;

h) pérgatit kuotat vjetore t€ eksportit t€ individéve, té cilat miratohen nga ministri;

i) pérgatit marréveshje dy ose shumépaléshe me vende, qé krijojné dhe zbatojné njé program
aktiv e t€ pérshtatshém pér ruajtjen e llojeve t€ rrezikuara dhe t€ kércénuara, té cilat nénshkruhen nga
ministri;

J) monitoron lejet e eksportit, t€ 1€shuara pér individ€ t€ llojeve t€ listuara né aneksin 2, si dhe
eksportet aktuale t& kétyre llojeve, si dhe i sugjeron ministrit masat e pérshtatshme qé duhen ndérmarré
pér & kufizuar lejet e eksportit, kur njé gjé té tillé e kérkon gjendja e popullatés sé atij 1loji;

k) ndérhyn menjéheré pér t€ parandaluar njé rrezik t€ réndé né mirégenien e llojeve té
rimékémbura.

Neni 7
Autoriteti shkencor

1. Né késhillim me universitetet pérkatése, ministri pércakton institucionet kérkimore-shkencore
pér faunén dhe pér florén, q€ do t€ njihen si autoriteti shkencor késhillues pér zbatimin e konventés, té
dispozitave t€ kétij ligji dhe té€ akteve nénligjore né zbatim t€ tij.

2. Autoriteti shkencor késhillon autoritetin menaxhues nése:

a) njé kérkes€ pér njé eksport individi, t€ llojeve t€ listuara né anekset 1 apo 2, démton ose jo
mbijetesén e 1lojit;

b) njé kérkesé pér njé import individi, t€ llojeve t€ listuara né€ aneksin 1, démton ose jo
mbijetesén e 1lojit;

¢) marrési i individéve plotéson kushtet pér t'i mbajtur dhe pér t'u kujdesur pér to;

¢) individét e konfiskuar duhet t€ dérgohen pér rehabilitim né gendrén e shpétimit apo duhen
asgjésuar.

3. Autoriteti shkencor, gjithashtu, kryen c¢do detyré, q€ i rekomandohet nga rezolutat e
konferencés sé¢ paléve, si dhe sugjeron masat e zgjidhjet pér céshtje, q€ ai i vleréson té réndésishme né
fushén e mbrojtjes s€ llojeve.



Neni 8
Specialistét e certifikuar

1. Punonjésit shkencoré té instituteve kérkimore-shkencore, t€ shpallura si autoritet shkencor,
specialistét e gendrave té shpétimit dhe specialisté t€ tjeré t&€ faunés e té florés pajisen me certifikaté dhe
shpallen specialisté té certifikuar.

2. Specialistét e certifikuar japin mendim, pérgatisin ekspertiza, késhillojné autoritetin
menaxhues, thirren nga organet doganore e nga gjykata, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji.

3. Specialistét e certifikuar shpallen nga ministri, duke u pajisur me certifikaté, né pérputhje me
udhézimin pér rregullat dhe procedurat e certifikimit t€ specialistéve, t€ miratuar prej tij, ku jepen me
hollési kérkesat e testit pér specialistét e faunés e té€ florés, procedurat e kérkimit, t€ shqyrtimit e
miratimit t€ kérkesés, si dhe tarifa e shérbimit pér t'u pajisur me certifikaté.

4. Autoriteti menaxhues administron regjistrin e specialistéve t€ certifikuar, i cili shpallet né
fagen e internetit t& ministrisé.

Neni 9
Organet kontrolluese

Policia Pyjore dhe Inspektorati i Peshkimit pér llojet e faunés e florés ujore, t€ listuara né anekse
dhe né listén vendase, jané organet kontrolluese pér zbatimin e dispozitave t€ kétij ligji e t€ akteve
nénligjore né zbatim té tij.

Neni 10
Doganat

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, me strukturat e veta né zonat doganore, éshté organi qé
realizon zbatimin e dispozitave t€ kétij ligji e t€ konvent€s, népérmjet kontrollit doganor mbi importet,
eksportet rieksportet e tranzitimet e individéve té llojeve t€ faunés e florés, té listuara né anekse e né
listén vendase.

KREU III
REGIJISTRIMI DHE LEJET

Neni 11
Regjistrimi

1. Personat fiziké e juridiké, q€ déshirojné t€ tregtojné, t€ importojné, t€ eksportojné, té
rieksportojné individé, té llojeve t€ listuara né anekset e konventés e né listén vendase, t€ prodhojné
kafshé té shumuara né gjendje jo té liré, t€ fusin nga deti dhe t€ shtojné artificialisht bimé pér tregtim
ndérkombétar, duhet té regjistrohen prané autoritetit menaxhues.

2. Edhe institutet kérkimore-shkencore, publike dhe private, g€ studiojné llojet e faunés e té
florés, té listuara né anekse, kané detyrimin t€ regjistrohen prané autoritetit menaxhues.

3. Personat fiziké dhe juridiké dhe institutet kérkimore-shkencore, publike dhe private, qé
regjistrohen, shénohen né regjistrin e subjekteve, i cili administrohet nga autoriteti menaxhues.

4. Rregullat e hollésishme pér aplikimin, shqyrtimin dhe miratimin e kérkesés pér regjistrim
pércaktohen né rregulloren g€ miratohet nga ministri.

Neni 12
Procedurat e regjistrimit

Pér t'u regjistruar, personat fiziké apo juridiké hartojné dhe dorézojné né ministri kérkesén pér
regjistrim dhe dokumentet shogéruese, si mé poshté:

a) kopje t€ vendimit t€ gjykatés, qé e ka regjistruar si person fizik apo juridik, pér t€ ushtruar
veprimtaring, pér t€ cilén regjistrohet, ose kopje t€ regjistrimit né Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit,
kur kérkuesi aplikon me dokumente t€ miratuara nga kjo gendér;



b) deklarim personal, me pérshkrim té hollésishém t€ veprimtarisé qé kérkojné té kryejné, sipas
formularéve tip t€ konventés.

Neni 13
Lejet

1. Eksporti, importi dhe rieksporti i ¢do individi té llojeve, té pérfshira né anekse dhe né listén
vendase, kryhen vetém pasi personi fizik apo juridik pajiset me lejen pérkatése, t€ cilén e paraget né
organet doganore.

2. Personi fizik apo juridik nuk pajiset me leje pér:

a) tranzitimin e individéve t€ llojeve t€ listuara né anekse;

b) importin dhe eksportin e individéve t€ llojeve té listuara né anekset 1 e 2, té cilét jané
personalé e g€ mbahen né€ shtépi dhe nuk pérdoren pér géllime tregtare, sipas deklarimit t€ personit, té
pércaktuar né nenin 16 té kétij ligji;

c) importin dhe eksportin e individéve t€ llojeve té listuara né anekse, né raste té€ huave
jotregtare, té donacioneve dhe t€ shkémbimeve ndérmjet institucioneve shkencore dhe shkencétaréve, qé
jané regjistruar né regjistrin kombétar.

3. Individét e llojeve t€ listuara né aneksin 1, q€ kané lindur dhe jané shumuar né gjendje jo té
liré ose g€ jané shtuar artificialisht, trajtohen né pérputhje me dispozitat qé zbatohen pér individé té
llojeve té listuara né aneksin 2.

4. Autoriteti menaxhues njofton rregullisht Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Doganave pér lejet qé
jep, formatin e tyre, emrat e subjekteve t€ pajisura me leje, si dhe rastet e revokimit t€ lejeve.

Neni 14
Kushtet pér marrjen e lejes pér import

1. Lejet pér importimin e individéve té llojeve t€ listuara né anekset 1 e 2 1éshohen nga autoriteti
shkencor kur:

a) sigurohet se importimi nuk démton mbijetesén e llojeve pérkatése;

b) éshté shprehur se hyrja nuk do té keté efekt t€ démshém né statusin e ruajtjes s€ llojit dhe né
sipérfagen e z€né nga popullatat e tij;

c) éshté i bindur se strehimi i parashikuar pér njé individ t€ gjallé né vendin e destinacionit
plotéson t€ gjitha kushtet pér t'u pérkujdesur dhe pér ta ruajtur két€ individ;

¢) éshté i bindur se individi nuk do té pérdoret pér géllime tregtimi;

d) ai dhe autoriteti menaxhues binden se individi do té€ pérgatitet dhe do t€ transportohet né
ményré t€ tillé, qé t€ minimizojé rrezikun e plagosjes, t€ démtimit t€ shéndetit dhe t€ trajtimit mizor;

dh) bindet se individi i caktuar nuk éshté pérfituar né kundérshtim me kété€ ligj, pérfshiré edhe
ligjin e vendit nga importohet.

2. Leja e importit, e hyrjes nga deti, jepet pér individé t€ llojeve t€ listuara né€ anekset 1 e 2
vetém kur autoriteti shkencor dhe autoriteti menaxhues binden se importi nuk ka géllim kryesor tregtimin
e kétij individi.

Neni 15
Kushtet pér marrjen e lejes pér eksport dhe rieksport

Lejet pér eksportimin dhe rieksportimin e individéve t€ llojeve t€ listuara né anekse l€shohen
vetém kur autoriteti shkencor:

a) ka deklaruar me shkrim se kapja dhe mbajtja e individéve té llojeve né gjendje t€ egér dhe
eksporti i tyre nuk ka efekt démtues né statusin e ruajtjes sé llojit dhe né sipérfagen e z&né nga popullatat
e tij;

b) bindet se individét e llojeve, q€ nuk jané t€ listuara né aneksin 1, nuk do té€ pé€rdoren pér
qéllime tregtimi;

c) s€ bashku me autoritetin menaxhues binden se individét kané hyré né territorin e vendit né
ményré té ligjshme pérpara hyrjes né fuqi té kétij ligji dhe t€ konvent€s, ose kané hyré né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji;



¢) bindet se individi, q€ do té rieksportohet, €sht€¢ importuar né pérputhje me dispozitat e kétij
ligji dhe t€ konventés.

Neni 16
Kushte té pérbashkéta pér marrjen e lejes sé importit e té eksportit

1. Individeé té llojeve té faunés, té listuara né anekset 1 ose 2, té cilét jané shumuar né gjendje jo
té lir€, mund t€ tregtohen vetém nése veprimtaria pé€r shumimin e tyre €sht€ e regjistruar nga autoriteti
menaxhues dhe nése individét jané matrikulluar né ményré qé€ té€ jet¢ i pamundur ndryshimi apo
modifikimi i tyre nga persona t€ treté.

2. Autoriteti menaxhues, pas késhillimeve me autoritetin shkencor bindet se pér ruajtjen e llojit
nuk ka faktoré té tjeré, qé ndikojné negativisht né 1€shimin e lejes.

3. Autoriteti menaxhues bindet se ¢cdo dérgesé e llojeve té€ gjalla, g€ importohet, eksportohet ose
rieksportohet, €shté né pérputhje me udhézimet pér transportin e kafshéve té gjalla, publikuar nga
sekretariati i konvent€s. NE& rast transporti ajror, bindet se ¢cdo dérgesé e llojeve té gjalla €shté né
pérputhje me botimin e fundit t€ rregulloreve t€ shoqatés ndérkombétare t€ transportit ajror pér kafshét e
gjalla dhe se dérgesa do té pérgatitet dhe do t€ udhétojé né ményré t€ tillé, q¢ minimizon rrezikun e
plagosjes, t¢ démtimit t€ shéndetit ose trajtimin e papranueshém t€ tyre.

4. Personi fizik apo juridik kérkon dhe pajiset me leje edhe kur do t€ importojé apo eksportojé
njé individ t€ vetém.

5. Leja nuk mund t'i transferohet njé personi tjetér, t€ ndryshém nga ai, né emér té té cilit Eshté
léshuar.

Neni 17
Aplikimi

1. Cdo aplikant, qé kérkon njé leje pér llojet e listuara né anekse, paraget njé aplikim me shkrim
né ministri, s€ bashku me kérkesén dhe dokumentet shogéruese té saj.

2. Kérkesa pér njé leje importi pér individé t€ llojeve té listuara né anekse pérmban:

a) adresén e dérguesit dhe t€ marrésit;

b) pérshkrimin e llojeve, statusin e mbrojtjes dhe sasiné e individéve, qé kérkohen té
importohen;

c¢) datén dhe kohén e pritshme t€ kalimit t€ kufirit dhe zonén doganore t€ kalimit;

¢) pérshkrimin e kushteve t€ transportit, t€ cilat zbatohen pér individét e gjallg;

d) pérshkrimin e kushteve, ku individét e gjallé€ t€ importuar do t€ vendosen dhe do t€ géndrojné.

3. Kérkesa pér leje importi shogérohet me dokumentet € méposhtme:

a) kopje t€ lejes sé eksportit ose t€ rieksportit, t€ l€shuar paraprakisht nga autoriteti menaxhues i
shtetit eksportues;

b) kopje t€ vendimit t€ gjykatés, q€ ka regjistruar personin fizik apo juridik pér té kryer kété
veprimtari;

c) certifikaté mjekésore pér individé té gjallé t€ llojeve bimore e shtazore;

¢) fotokopje té& dokumentit t€ identitetit té kérkuesit;

d) fotokopje t€ dokumentit t€ regjistrimit t€ personit né regjistrin e autoritetit menaxhues;

dh) njé deklarim me shkrim t€ personit se individi importohet pér géllime tregtimi ose pér
pérdorim vetjak.

4. Kérkesa pér leje eksporti shogérohet me dokumentet € méposhtme:

a) dokumentin qé vérteton origjinén e individit;

b) fotokopjen e dokumentit t€ regjistrimit t€ personit né regjistrin e autoritetit menaxhues;

c) fotokopjen e dokumentit t€ identitetit t€ kérkuesit;

¢) dokumentin gé provon se shteti prités éshté dakord me importimin;

d) kur leja kérkohet pér njé individ té shtuar né€ gjendje jo t€ liré, edhe njé pé€rshkrim t€ shkurtér
té llojit bimor ose shtazor, gé tregon origjinén e individit né fjalé dhe numrin e gjeneratés gjenetike té tij;

dh) deklarimin me shkrim té personit, g€ vérteton se individi eksportohet pér géllime tregtimi
ose pér pérdorim vetjak.



5. Kur autoriteti menaxhues, né bashképunim me autoritetin shkencor, véren mangési né
dokumentet e paraqitura, i kérkon aplikantit dokumente shtesé.

Neni 18
Kushtet e lejes

1. Leja shogérohet me kushte e kérkesa té vecanta, té detyrueshme, té cilat mbrojné individét
nga keqtrajtimet e démtimet gjat€ importit, eksportit dhe rieksportit.

2. Kushtet e lejes hartohen né pérputhje me kérkesat konkrete té konventés, t€ rezolutave e té
vendimeve té konferencave té paléve dhe miratohen bashké me lejen, si pjesé t€ saj.

Neni 19
Afatet e miratimit

1. Brenda tri dit€ve pune pas marrjes s¢ aplikimit pér 1€shimin e njé lejeje importi ose eksporti
pér individét e llojeve té listuara né anekse, autoriteti menaxhues kérkon mendim nga autoriteti shkencor,
i cili i pérgjigjet me shkrim brenda 10 ditéve pune nga data e marrjes sé saj. Ky afat éshté i vlefshém
edhe kur nevojitet njé ekzaminim né vend, i cili kryhet nga specialisté t€ certifikuar.

2. Leja 1éshohet brenda 15 ditéve pune pas datés s€ dorézimit t€ aplikimit.

Neni 20
Vlefshmeéria

1. Lejet e eksportit dhe t€ rieksportit jané t€ vlefshme pér njé periudhé 6-mujore nga data e
1€shimit.

2. Leja e importit pér individé t€ llojeve t€ pérfshira né ankeset 1 e 2 éshté e vlefshme pér njé
periudhé 12-mujore nga data e 1€shimit.

Neni 21
Revokimi

Ministri revokon, né ¢do kohé, cdo leje t€ léshuar, kur provohet se éshté léshuar si rezultat i
deklaratave t€ pavérteta ose me qéllim mashtrues t€ aplikantit.

Neni 22
Pavlefshméria

Leja vlerésohet e pavlefshme kur:

a) autoriteti menaxhues zbulon se éshté 1éshuar né kundérshtim me legjislacionin e njé vendi té
huaj, me konventén ose me rezolutat dhe vendimet e konferencés s€ paléve;

b) autoriteti menaxhues provon se mbajtési i lejes nuk ka pérmbushur ndonjérén nga kushtet e
pércaktuara né leje ose certifikaté;

¢) ka mbaruar afati i vlefshmérisé sé€ saj;

¢) mbajtési i lejes, person fizik, vdes, ose person juridik, pushon sé ekzistuari.

Neni 23
Tarifat

1. Personat fiziké dhe juridiké g€ pajisen me leje, si dhe ata qé regjistrohen, paguajné njé tarifé
shérbimi, e cila derdhet né llogariné e ministrisé pérgjegjése, né fillim t€ procedurés s¢ aplikimit dhe
éshté e pakthyeshme, pavarésisht nése jepet apo jo leja ose regjistrimi.

2. Ministri miraton udhézimin pér caktimin e tarifave t¢ shérbimit pér pajisjen me leje dhe pér
regjistrim.



Neni 24
Formatimi

1. Organet shtetérore, personat fiziké e juridiké veprojné me dokumentacion standard dhe té
formatuar, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe aktet nénligjore né zbatim t€ tij.

2. Ministri miraton:

a) formatin e kérkesés pér regjistrim, si dhe formatin e kérkesés pér t’u pajisur me leje;

b) formatin e lejeve pér import e pér eksport;

c¢) formatin e regjistrave, ku hidhen té dhénat nga personat fiziké e juridiké, t€ pajisur me leje;

¢) formatin e kérkesés pér té dhénat, q€ raportojné personat e regjistruar e t€ pajisur me leje;

d) formatin e regjistrit t€ ekspertéve té certifikuar.

3. Formatet hartohen né pérputhje me modelet e parashikuara nga konventa e nga rezolutat e
konferencave té paléve.

KREU IV
MONITORIMI

Neni 25
Monitorimi

1. Monitorimi i gjendjes s€ llojeve té listuara né anekse, i importit, eksportit, tranzitimit e i
futjes nga deti t€ individéve t€ tyre, i veprimtarive t€ shtimit artificial té biméve e t€ shumimit, né gjendje
jo t& liré, t€ kafshéve, pér géllime tregtimi e importimi, €sht€ pjesé e programit t€ biomonitorimit, qé
hartohet e zbatohet nga ministria pérgjegjése dhe miratohet nga ministri.

2. Monitorimi i gjendjes sé llojeve té listuara né anekse, i importit, eksportit, tranzitimit e i
futjes nga deti t€ individéve t€ tyre, i veprimtarive t€ shtimit artificial t€ biméve e t€ shumimit, né gjendje
jo té liré, t€ kafshéve, pér géllime tregtimi e importimi, ka t€ b&jé me:

a) pércaktimin e gjendjes sé€ llojeve t€ listuara né anekse, né kohén e hyrjes né fuqi té€ kétij ligji
dhe pérditésimin e t€¢ dhénave pér gjendjen e kétyre llojeve cdo 3 vijet;

b) evidentimin, ¢do vit, t€ kérkesave pé€r import, eksport, futjen nga deti e pér tregtim té
individéve té llojeve t€ listuara né anekse, q€ kryhet nga autoriteti menaxhues;

c) identifikimin e veprimtarive, g€ synojné shumimin, né gjendje jo té liré, t€ kafshéve ose
shtimin artificialisht t€ biméve, me géllim tregtimi e importimi, q€ kryhet nga autoriteti menaxhues;

¢) mbikéqyrjen e veprimtarisé sé qendrave té shpétimit, i cili kryhet nga personeli i gendrés;

d) mbikéqyrjen efektive nga autoriteti menaxhues, né bashképunim me Agjenciné e Mjedisit dhe
té€ Pyjeve, pér jo mé pak se 5 vjet, té rimékémbjes sé€ llojeve, ndaj té cilave nuk éshté e nevojshme marrja
e masave, sipas parashikimeve té kétij ligji, sepse ato mund té dalin né anekse.

3. Pér realizimin e synimeve t€ parashikuara né pikén 2 t€ kétij neni autoriteti menaxhues, né
bashképunim me autoritetin shkencor, me doganat e me Agjenciné e Mjedisit dhe té€ Pyjeve, ndérton dhe
zbaton njé sistem té detyrueshém monitorimi, i cili miratohet nga ministri.

Neni 26
Té dhénat dhe raportimi

1. Personat e regjistruar prané autoritetit menaxhues pér tregtimin, shumimin, né gjendje jo té
liré, t€ kafshéve ose shtimin artificial t€ biméve, pér géllime tregtimi e importimi, mbajné t€ dhéna pér to
dhe pér ¢do transaksion gé realizojné me to né regjistrin e t&€ dhénave.

2. Autoriteti menaxhues inspekton, né ¢do kohé, mjediset ku kryhen veprimtarité e pérmendura
né pikén 1 t€ kétij neni, si dhe verifikon t€ dhénat e shénuara né regjistér pér personat e regjistruar.

3. Personat e regjistruar i raportojné Agjencisé s¢ Mjedisit dhe Pyjeve té dhénat, q¢ mbajné né
regjistér, brenda 20 ditéve nga data e kérkesés s€¢ késaj agjencie.



KREU V
KONTROLLI DOGANOR

Neni 27
Zonat doganore

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave pércakton zonat doganore, ku lejohen eksportet dhe
rieksportet e individéve t€ llojeve t€ listuara né anekse, si dhe importet, tranzitimet apo hyrjet nga deti té
individéve té llojeve té faunés e té florés, té listuara né¢ anekse.

Neni 28
Kontrolli

1. Autoritetet e doganave ushtrojné kontrollin doganor pér importet, eksportet dhe rieksportet e
personave fiziké dhe juridiké, qé€ synojné té€ fusin ose t€ nxjerrin individé té llojeve té listuara né anekse,
si dhe né listén vendase né territorin e Republikés s& Shqipérisé.

2. Organet doganore, né pé€rputhje me legjislacionin doganor:

a) kontrollojné nése ngarkesa (dérgesa) shoqérohet me lejen dhe dokumentet pérkatése, si¢
parashikohen né nenet 14 deri né 16 té kétij ligji;

b) specialistét veterinaré dhe fitosanitaré, né€ pérbérje t€ organit doganor, pércaktojné, brenda njé
ore, nése individét po transportohen, né pérputhje me kérkesat e pérshkruara né leje;

c¢) verifikojné numrin faktik t€ individéve, né raport me até t€ pércaktuar né lejet e importit,
eksportit ose té€ rieksportit;

¢) brenda pesé dit€ve dorézojné né ministri njé kopje t€ lejeve té importit dhe t€ eksportit, té
kontrolluara.

Neni 29
Masat

1. Autoritetet doganore, kur vérejné shkelje t€ kérkesave té kétij ligji apo kur dyshojné pér
shkelje té tilla, vendosin:

a) mospranimin e importimit apo t€ eksportimit dhe kthimin e ngarkesés e t€ mjetit né¢ vendin e
origjinés apo né vendin nga ka ardhur;

b) lajmérojné menjéheré ministrin€, e cila dérgon inspektorét e autorizuar nga ministri pér té
zgjidhur ¢éshtjen dhe, kur verifikohet shkelje, sigurojné vendosjen e individit n€ gendrat e shpétimit.

2. Inspektorét dhe gendra e shpétimit bashképunojné me autoritetet doganore pér zgjidhjen e
céshtjeve, sipas pikés 1 té€ kétij neni dhe pér t€ marré njé vendim t€ bazuar ligjérisht.

Neni 30
Trajtimi né gendrén e shpétimit

Individét e sekuestruar ose t€ konfiskuar, para se t€ léshohen né jetén e egér, trajtohen
paraprakisht né gendrén e shpétimit. Krijimi dhe funksionimi i gendrés sé shpétimit béhen me dispozita t&
veganta ligjore.

Neni 31
Dispozita financiare

1. Shpenzimet e kryera nga institucionet buxhetore pér zbatimin e dispozitave t& kétij ligji
pérballohen nga buxheti i miratuar pér kéto institucione.

2. Tarifat dhe gjobat e paguara, sipas kétij ligji, derdhen né Buxhetin e Shtetit dhe trajtohen sipas
legjislacionit né€ fuqi pér kété qéllim.

3. Cdo kontribut vullnetar nga individé apo organizata pér ruajtjen e jetés s€ egér trajtohen si té
ardhura pér institucionet ku ato krijohen.



KREU VI
SANKSIONET

Neni 32
Kundérvajtjet administrative

1. Kur shkeljet e pérmendura mé poshté nuk pérbéjné vepér penale, pérbé&jné kundérvajtje
administrative dhe dénohen me gjobé:

a) importi, eksporti ose rieksporti i ¢do individi t€ njé lloji t€ listuar né anekse me leje false, té
pavlefshme ose t€ ndryshuar pa miratimin e ministrit, nga 70 000 deri n¢ 100 000 leké;

b) zotérimi, ofrimi ose ekspozimi pér shitje, si dhe reklamimi né publik i ¢do individi té njé lloji
té listuar né anekse, nga 10 000 deri n€ 15 000 lekg;

¢) mosregjistrimi i personave fiziké€ apo juridiké, sipas kérkesave t€ nenit 11 t€ kétij ligji, nga
10 000 deri né 15 000 leké;

¢) refuzimi, kundérshtimi dhe pengimi i grupit t€ kontrollit apo i inspektorit t€ autorizuar né
kryerjen e detyrave, nga 30 000 deri né 50 000 lekg;

d) ndryshimi, démtimi ose fshirja e vulés sé autoritetit menaxhues, nga 10 000 deri né 15
000 leké;

dh) deklarimi i rremé, né kundérshtim me nenin 16 t€ kétij ligji, nga 70 000 deri né¢ 100 000
leké;

e) deklarimi i rremé ose dhénia e informacioneve t€ rreme, pér té€ siguruar njé€ leje, nga 70 000
deri né 100 000 lekeé.

€) mosplotésimi i kérkesave e i kushteve t€ pércaktuara né leje, nga 10 000 deri né 15 000 leké;

f) transporti i individéve t€ gjall€, né kundérshtim me kérkesat e pikés 3 t€ nenit 15 té€ kétij ligji,
nga 10 000 deri né 15 000 leké.

2. Kur kundérvajtja pérséritet brenda 1 viti kalendarik, gjoba vendoset sa dyfishi i gjobés sé
pércaktuar pér até shkelje.

3. Pér shkelje té rénda, krahas gjob€s, mund t€ vendoset edhe hegja e lejes.

Neni 33
Kontrolli

1. Kur inspektori i Policis€¢ Pyjore ka prova t¢ mjaftueshme t€ njé kundérvajtjeje, né zbatim té
funksioneve dhe kompetencave t€ pércaktuara né ligjin nr.9385, daté 4.5.2005 “Pér pyjet dhe shérbimin
pyjor”, t€ ndryshuar, ndalon personin e dyshimté dhe konfiskon ¢do objekt, g€ lidhet me kundérvajtjen e
dyshuar.

2. Inspektori i Policisé Pyjore:

a) hyn dhe ushtron kontrolle né territore, ndértesa e mjete transporti, pér té cilat ai dyshon se
mbahet njé individ né kundérshtim me dispozitat e kétij ligji;

b) ekzaminon individin e transportuar, t€ marré ose té tregtuar né kundérshtim me dispozitat e
keétij ligji;

c¢) ekzaminon ¢do t&€ dhéné, qé ésht€ mbajtur pér individét, objekt kundérvajtjeje;

¢) konfiskon individin, si dhe ¢do send, g€ e gjykon se &shté objekt i njé kundérvajtjeje ose mjet,
me té cilin éshté kryer kundérvajtja.

3. Shpenzimet e béra si rezultat i ndalimit, pérfshiré shpenzimet e kujdestarisé, té transportit dhe
té asgjésimit t€ individéve ose t€ mirémbajtjes s€ kafshéve t€ gjalla dhe t€ biméve, gjaté kohés sé
ndalimit, mbulohen nga kundérvajtési. Urdhri i ministrit pér pagimin e tyre pérbén titull ekzekutiv.

Neni 34
Sekuestrimi

1. Né té gjitha rastet, individét, g€ jan€ objekt i njé kundérvajtjeje, sekuestrohen.

2. Kur njé person ésht€¢ dénuar pér njé kundérvajtje, sipas kétij ligji, at€heré sekuestrohet,
gjithashtu, ¢do kafaz, kontenier, varké, aeroplan, makiné ose artikuj dhe pajisje t€ tjera, me ané té té
cilave éshté kryer kundérvajtja.



3. Individét e sekuestruar, sipas dispozitave t& kétij ligji, mbeten proné e autoritetit menaxhues, i
cili, né késhillim me autoritetin shkencor dhe né pérputhje me kriteret e miratuara né udhézimin e
ministrit, vendos dérgimin e tyre n€ gendrén e shpétimit ose asgjésimin e tyre pérfundimtar.

Neni 35
Dokumentimi

1. Cdo shkelje e dispozitave t€ kétij ligji, e cila vértetohet e mé pas ndé€shkohet, duhet té
pasqyrohet né dokumentet e standardizuara e t€ miratuara nga ministri, t€ tilla si procesverbale e
fletégjoba.

2. Dokumentet plot€sohen nga inspektori kontrollues, i cili, kur véren shkelje t&€ kétyre
dispozitave, harton procesverbalin, g€ duhet t&€ nénshkruhet nga hartuesi, i proceduari dhe déshmitarét e
pranishém dhe, kur nuk ka t€ till€, procesverbali €shté i vlefshém vetém me nénshkrimin e proceduesit.

3. Té drejtén e vendosjes sé gjobés pér kundérvajtjet administrative, t&€ parashikuara né nenin 31
té keétij ligji, e kané inspektori i Policis€ Pyjore, inspektori i peshkimit ose punonjési i autoritetit
menaxhues, i pajisur me autorizim nga ministri.

Neni 36
Shqyrtimi

1. Kundérvajtja administrative shqyrtohet nga komisioni i shqyrtimit t€ kundérvajtjeve
administrative, q€ funksionon prané drejtorive rajonale t€ shérbimit pyjor.

2. Vendimi pér kundérvajtjet administrative merret nga komisionet pérkatése, q€¢ mbulojné
territorin ku ndodh kundérvajtja, brenda 15 ditéve nga data e dorézimit t€ procesverbalit.

Neni 37
Ankimi

1. Personi, ndaj té cilit €shté vendosur gjoba, brenda 15 dit€ve nga data e marrjes s€ njoftimit
ose e vénies né dijeni, mund t€ ankohet te ministri, i cili i pérgjigjet brenda 30 dit€ve nga data e
depozitimit t€ ankimit.

2. Kundér vendimit t€ titullarit, kundérvajtési mund t€ ankohet né gjykaté brenda 30 dit€ve nga
data e shpalljes s€ tij.

3. Gjoba paguhet brenda 30 ditéve nga data e njoftimit t€ vendimit t&€ formés sé preré. Pas
kalimit t& kétij afati, personi paguan njé kamat€ né masén 0,1 pér qind té vlerés s€ gjobés pér ¢do dité.

KREU VII
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 38
Aktet nénligjore

Ngarkohet ministri g€, né zbatim t€ neneve 3 pika 1, 7 pika 1, 8 pika 3, 11 pika 4, 23 pika 2, 24
pika 2, 25 pika 3 dhe 34 pika 3, té nxjerré aktet nénligjore né€ zbatim t& kétij ligji.

Neni 39
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5620, daté 14.2.2008 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bamir Topi



LIGJ
Nr.9868, daté 4.2.2008

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR.8906, DATE 6.6.2002 “PER ZONAT E
MBROJTURA”

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI ) )
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
NE ligjin nr.8906, daté 6.6.2002 “Pér zonat e mbrojtura”, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
Neni 1

NE nenin 3, pas pikés 19 shtohen pikat si mé poshté:

“20. “Ruajtja” nénkupton ndérmarrjen e njé s€ré masash, pér t€ mbajtur ose rivendosur né njé
status té favorshém habitatet natyrore dhe popullatat e llojeve té florés dhe faunés s€ egér.

21. “Habitatet natyrore” jané sipérfaget tokésore ose detare, té€ dallueshme pér nga tiparet
gjeografike, abiotike dhe biotike, natyrore ose gjysménatyrore.

22. “Tipa habitati natyror, me interes pér komunitetin europian” jané ata tipa, qé gjenden né
territorin e Republikés s€ Shqipérisé dhe plotésojné njérén nga kushtet e méposhtme:

i) jané né rrezik zhdukjeje né shtrirjen e tyre natyrore;

ii) kané njé shtrirje t€ vogél natyrore, si pasojé e regresit t€ tyre ose t€ sipérfages s€ tyre té
kufizuar;

iii) pérfagésojné shembuj t€ jashtézakonshém t€ Kkarakteristikave tipike t€ rajoneve
biogjeografike, alpine dhe mesdhetare.

23. “Tipat pérparésoré t€ habitateve natyrore” jané habitate natyrore, me interes pér komunitetin
europian, né rrezik zhdukjeje, t€ cilat ndodhen né territorin e Republikés s€ Shqipéris€, pér ruajtjen e té
cilave Republika e Shqipérisé ka pérgjegjési té€ vecanté.

24. “Habitat i njé lloji” é€sht€¢ njé mjedis, q€ pércaktohet nga faktoré specifiké, biotiké dhe
abiotiké, ku lloji jeton né ¢do fazé t€ ciklit biologjik té tij.

25 “Lloje me interes pér komunitetin europian” jané lloje g€, brenda territorit t€¢ Republikés sé
Shqipérisé, plotésojné njérén nga kushtet e méposhtme:

i) jané t€ rrezikuara, me pérjashtim t&€ atyre llojeve, shtrirja natyrore e t€ cilave &shté e
paréndésishme né territor;

ii) jané t€ prekshme, qé do té thoté se ka t€ ngjaré t€ béhen pjesé e kategorive “té rrezikuara” né
njé té ardhme t€ afért, nése faktorét shkaktaré vazhdojné t&€ veprojné;

iii) jané t€ rralla, q€ do té thoté se jané lloje me numér té€ kufizuar, t€ cilat, edhe pse pér castin
nuk jané té rrezikuara apo t€ prekshme, ndodhen né situaté kritike;

iv) jané endemike dhe kérkojné vémendje té posagme pér shkak t& natyrés s€ vecanté té habitatit
té tyre dhe/ose ndikimit t€ mundshém té shfrytézimit né habitatin pérkatés dhe/ose ndikimit t€ mundshém
té shfrytézimit té tyre mbi statusin e ruajtjes.

26. “Lloje pérparésore” jané llojet me interes pér komunitetin europian, t€ rrezikuara, pér
ruajtjen e t€ cilave Republika e Shqipéris€, pér sa i pérket shtrirjes sé€ tyre natyrore, ka pérgjegjési té
vecanté.

27. “Zon€” E€shté sipérfagja e pércaktuar gjeografikisht, shtrirja e s€ cilés pérshkruhet me
hollési.

28. “Zoné me interes pér komunitetin europian” €sht€ zona, rajoni apo rajonet biogjeografike, té
cilave ajo u pérket, qé ndikojné dukshém né€ mirémbajtjen apo rivendosjen e tipit t& habitatit natyror, me
interes pér komunitetin europian, ose t€ llojeve, me interes pér komunitetin europian, né njé status



ruajtjeje t€ favorshém, ose q€ ndikon dukshém né ruajtjen e diversitetit biologjik, brenda rajonit apo
rajoneve biogjeografike né fjalé.

Pér llojet shtazore, g€ gjenden né sipérfaqge t€ gjera, zonat me interes pé€r komunitetin europian
pérputhen me vendet brenda shtrirjes natyrore té kétyre llojeve, duke pérfag€suar faktoré fiziké ose
biologjiké, thelbésoré pér jetén dhe riprodhimin e tyre.

29. “Zona té vecanta ruajtjeje” jan€ zona me réndési pér komunitetin europian, t€ pércaktuara té
tilla nga Republika e Shqipéris€¢ me njé akt normativ, administrativ ose kontraktual, ku pércaktohen
masat e nevojshme ruajtése pér mbajtjen ose rivendosjen né€ njé status t&€ favorshém ruajtjeje t€ habitateve
natyrore ose t&€ popullatave té llojeve, pér té cilat éshté pércaktuar zona.”.

Neni 2
NE€ nenin 4 pika 3 shfuqgizohet.
Neni 3
Pas nenit 4 shtohen nenet 4/1, 4/2, 4/3 e 4/4 me kété pérmbajtje:

“Neni 4/1
Kriteret

Pér shpalljen zoné e mbrojtur, territori duhet t€ plotésojé, t€ paktén, njérén prej kritereve té
méposhtme:

a) té keté diversitet t€ larté t€ llojeve dhe/ose t€ habitateve;

b) té keté dendési té ulét té llojeve dhe/ose habitateve;

c) té keté pérfagésueshméri;

¢) t€ keté minimumin kritik t€ madhésisé sé ekosistemit;

d) té keté natyralitet, trashégimi dhe integritet;

dh) té keté vlera shkencore;

e) té karakterizohet nga prekshmeéria ekologjike/llojet e prekshme;

€) té karakterizohet nga papérséritshméria/llojet endemike;

f) té mos rrezikohet nga ndérhyrjet e veprimtarive njerézore;

2) té keté mundési pér ruajtjen e jetés s€¢ egér.

Neni 4/2
Zonimi i territorit t€ zonés sé mbrojtur

1. Territori i zon€s sé mbrojtur ndahet n€ nénzona, sipas réndésis€¢ s€ habitateve dhe té
ekosistemeve g€ b&jné pjesé né to.

2. Zonimi i brendshém mund té pérmbajé zonén gendrore, zonén e rekreacionit, zonén e
pérdorimit tradicional, zonén e zhvillimit t€ géndrueshém dhe nénzona t€ tjera qé€ i pérshtaten territorit.
Ministri pérgjegjés pér mjedisin pércakton, me udhézim, kérkesat dhe ményrén e zonimit t€ territorit té
njé zone t€ mbrojtur.

3. Zonimi pérputh shkallén e mbrojtjes me vecorité e nénzonés, duke mbajtur parasysh natyrén e
zonés, llojet e veprimtarive njerézore qé zhvillohen né t& dhe ndikimin e tyre né natyré.

4. Vendimi i Késhillit te Ministrave, q€ shpall zonén e mbrojtur, pércakton emértimin,
sipérfagen dhe shkallén e mbrojtjes s€ nénzonave té saj.

Neni 4/3
Pércaktimi i zonave té vecanta té ruajtjes

1. Zonat ku strehohen tipat e habitateve natyrore, me interes pér komunitetin europian dhe té
habitateve te llojeve, me interes pér két€ komunitet, shpallen zona t€ vecanta ruajtjeje. Kéto zona jané
pjesé e rrjetit ekologjik kombétar dhe mund té€ pérfshijné edhe zona t€ mbrojtura brenda rrjetit
pérfagésues t€ zonave t€ mbrojtura, si dhe ekosisteme, habitate e peizazhe jasht€ kétij rrjeti.



2. Vlerésimi i réndésis€ s€ zonave pér ¢do habitat natyror, pérfshiré tipat e habitateve natyrore
pérparésore dhe llojet pérparésore, kryhet sipas kétyre kritereve:

A. Kriteret e vlerésimit t€ zonés pé€r njé tip t€ caktuar habitati natyror, me interes pér
komunitetin europian:

a) shkalla e pérfagésueshmérisé sé tipit té habitatit natyror né zonén pérkatése;

b) sipérfagja e zonés s€ mbuluar nga tipi i habitatit natyror né€ raport me sipérfagen e
pérgjithshme, té mbuluar nga ai tip habitati natyror, brenda territorit kombétar;

c) shkalla e ruajtjes sé€ strukturés dhe funksioneve t€ tipit t€ habitatit natyror né fjal€ dhe
mundésité e ripértéritjes;

¢) vlerésimi global i vlerés sé zonés pér ruajtjen e tipit pérkatés té habitatit natyror.

B. Kiriteret e vlerésimit t€ zonés pér njé lloj, me interes pér komunitetin europian:

a) madhésia dhe dendésia e popullatés s€ llojit t&€ pranishém né zoné€ né raport me popullatat e
pranishme brenda territorit kombétar;

b) shkalla e ruajtjes sé tipareve t€ habitatit, t€ cilat jan€ t&€ réndésishme pér llojin né fjalé dhe
mundésité e ripértéritjes;

c) shkalla e izolimit té popullatés s€ pranishme né€ zoné né raport me shtrirjen natyrore té llojit;

¢) vlerésimi global i vlerés sé& vendit pér ruajtjen e llojit pérkatés.

3. Né bazé t€ kritereve, t€ pércaktuara né pikén 2 t€ kétij neni dhe t€ t€ dhénave pérkatése
shkencore, ministri pérgjegj€s pé€r mjedisin miraton listén e zonave shqiptare, duke pércaktuar tipat e
habitateve natyrore, me interes pér komunitetin europian dhe llojet, me interes pér két€ komunitet,
autoktone pér territorin shqiptar e g€ ndodhen né zoné. Né listé identifikohen ato zona, ku gjenden njé
ose ose disa tipa habitatesh natyrore pérparé€sore ose lloje pérparésore.

4. Pér llojet e kafshéve, qé¢ gjenden né sipérfage t€ gjera, zonat pérputhen me vendet brenda
shpérndarjes natyrore té€ kétyre llojeve dhe pérfaqésojné faktorét fiziké dhe biologjiké, thelbésoré pér
jetén dhe riprodhimin e tyre.

Pér llojet ujore, qé gjenden né sipérfage t€ gjéra, zonat propozohen vetém né rastet kur jané
qartésisht té identifikueshme dhe pérfagésojné faktorét fiziké dhe biologjiké, t&¢ domosdoshém pér jetén
dhe riprodhimin e tyre.

5. Lista dhe t€ dhénat pérkatése pér cdo zoné i dérgohen Komisionit Europian. T& dhénat
pérfshijné hartén e zonés, emrin, vendndodhjen, shtrirjen dhe t€ dhéna t€ tjera, si rezultat i zbatimit té
kritereve t€ pérmendura né pikén 2 t€ kétij neni. Té€ dhénat paraqiten né formatin e miratuar prej
komisionit.

6. Rregullat pér shpalljen e zonave t€ vecanta t€ ruajtjes miratohen me vendim t€ Késhillit té
Ministrave.

Neni 4/4
Menaxhimi i zonave té vecanta té ruajtjes

1. Pér zonat e vecanta té€ ruajtjes, ministria pérgjegjése pér mjedisin merr masa mbrojtése, ku
pérfshihen planet menaxhuese, té hartuara pér zonat ose té integruara né plane té tjera zhvillimi, si dhe
masa juridike, administrative ose kontraktuale, né pérputhje me kérkesat ekologjike t€ tipave té
habitateve natyrore, me interes pér komunitetin europian dhe té llojeve me interes pér kété komunitet.

2. Pér t¢ shmangur shkatérrimin e habitateve natyrore dhe té habitateve té llojeve né zonat e
vecanta t€ ruajtjes, si dhe shqgetésimin e llojeve, pér té€ cilat kéto zona jan€ pércaktuar, ministria
pérgjegjése pér mjedisin u kérkon personave fiziké e juridiké, veprimtaria e t€ ciléve ndikon negativisht
né zoné, t€ zbatojné kérkesat e pércaktuara né lejen mjedisore.

3. Cdo plan ose projekt, q¢ mund té¢ ndikojé né zoné, i nénshtrohet procedurave ligjore té
vlerésimit t¢ ndikimit né mjedis. Ministria pérgjegjése pér mjedisin pranon planin ose projektin, vetém
pasi sigurohet se ai nuk ndikon negativisht ne integritetin e zonés, si dhe pasi ka marré mendimin e
publikut.

4. Pér planin ose projektin, g€ do t€ zbatohet pér nevoja t€ ngutshme me interes publik parésor,
ministria pérgjegjése pé€r mjedisin i kérkon zbatuesit marrjen e masave kompensuese, g€ sigurojné
respektimin e ruajtjes sé pérgjithshme dhe vé né dijeni pér to edhe Komisionin Europian.

5. Kur éshté e nevojshme, né kuadér t€ planifikimit t€ pérdorimit t€ tokés, ministria pérgjegjése
pér mjedisin u kérkon hartuesve dhe zbatuesve t&€ planifikimit t€ tokés menaxhimin e vecorive té
peizazhit, me rendési té vecanté pér florén dhe faunén e egér.



6. Ministria pérgjegjése pér mjedisin mbikéqyr statusin e ruajtjes s€ habitateve natyrore dhe té
llojeve, duke u kushtuar kujdes té vecanté habitateve natyrore pérparésore dhe llojeve pérparésore, si dhe
nxit kérkimet dhe punén shkencore, duke pasur parasysh kérkesat e kétij neni.”.

Neni 4

NE titullin e nenit 9, fjalét “(Zoné e menaxhimit t€ habitateve dhe llojeve)” zévendésohen me
fjalét “(Park natyror)”.

Neni 5
Pas nenit 11 shtohet neni 11/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 11/1
Parqget natyrore rajonale

1. Pérvec zonave t€ mbrojtura, me karakter kombétar, q¢ pérfshihen né rrjetin pérfagé€sues té
zonave t€ mbrojtura, késhillat e qarqeve, pér nevoja t€ komunitetit, mund t€ shpallin parqe natyrore
rajonale mjedise, gqé jané proné e tyre e qé kané vlera natyrore, té tilla si pyje, kullota, rezervuaré,
ligatina etj.

2. Parqget natyrore rajonale sigurojné njé pé€rdorim té géndrueshém té territorit dhe zhvillimin e
veprimtarive, q€ i pérshtaten karakterit t€ zonés.

3. Procedurat e propozimit e t€ miratimit dhe rregullat e administrimit t€ parqeve natyrore
rajonale miratohen nga Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér mjedisin.”.

Neni 6

NE€ nenin 13 pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Shpallja e njé zone t€ mbrojtur dhe zonimi i saj béhen me vendim té Késhillit t€¢ Ministrave,
me propozimin e ministrit pérgjegjés pér mjedisin, pas marrjes s€ mendimit t€ institucioneve t€
specializuara dhe té organeve t€ geverisjes vendore, té cilat kané marré, paraprakisht, mendimin e
pronaréve privaté, pronat e t€ ciléve do t€ pérfshihen n€ zonén e mbrojtur.”.

Neni 7

7Pl

NEé nenin 14 pika 1 shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) argumentimi pér krijimin e zonés s€ mbrojtur mbéshtet objektivat e planit t€ administrimit té
rrjetit pérfagésues té kétyre zonave, epérsité dhe mangésité e krijimit t€ zonés, zonimin e saj, si dhe
shkallét e mbrojtjes, t€ propozuara pér secilén zoné.”.

Neni 8

NEé nenin 23 pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Autoriteti shtetéror, q¢ ngarkohet pér administrimin e njé zone t€ mbrojtur dhe administrata
e zonés s€ mbrojtur caktohen né vendimin e Késhillit t¢ Ministrave pér shpalljen e zonés s€¢ mbrojtur.”.

Neni 9

Neé nenin 23 pika 4 shfugizohet.

Neni 10

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.



Shpallur me dekretin nr.5623, daté 18.2.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

LIGJ
Nr.9869, daté 4.2.2008

PER HUAMARRIJEN E QEVERISJES VENDORE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGIITHSHME

Neni 1
Objekti i ligjit

Objekt i kétij ligji jané rregullat, sipas té cilave njésité e geverisjes vendore mund t€ marrin hua
dhe ¢éshtjet e lidhura me té.

Neni 2
Qéllimi i ligjit

Ky ligj synon zgjerimin e autonomisé vendore, népérmjet rregullimit t¢ huamarrjes nga njésité e
geverisjes vendore dhe krijimit t€ hapésirés e rregullave t€ pérshtatshme, q€ sigurojné njé proces
transparent huamarrjeje, né pérputhje me politikat e zhvillimit né t€rési dhe qé garanton stabilitetin
makroekonomik dhe kredibilitetin e institucioneve publike né tregjet financiare.

Neni 3
Pérkufizime

1. Termat e pérdorur né kété ligj, me pérjashtim t&€ rasteve kur né két€ nen jané pérkufizuar
ndryshe, kané t€ njéjtin kuptim me at€ té t€ njéjtéve terma t€ pércaktuar né Kodin Civil dhe né ligjet qé
rregullojné:

a) organizimin dhe funksionimin e geverisjes vendore;

b) financat publike, hartimin dhe zbatimin e buxhetit, taksat dhe tarifat vendore, kontabilitetin,
huamarrjen shtetérore;

c) pronésiné shtetérore;

¢) veprimtarité bankare e financiare, titujt, barrét siguruese.

2. "Hua" éshté njé detyrim monetar apo c¢do detyrim tjetér, g€ buron nga njé marréveshje
financimi, emetim titujsh apo garanci pér té treté.

3. "Borxh" éshté¢ shuma e huave té marra né tregun bankar, financiar dhe nga palé té treta,
persona fiziké, juridiké ose individé, me kusht kthimi, me ose pa interes, pér financimin e projekteve té
caktuara apo pér arsye t€ mungesés s€¢ pérkohshme té likuiditeteve dhe t& deficitit fiskal buxhetor.

4. "Shérbimi 1 borxhit" €shté pagesa, q¢ duhet kryer né cdo vit fiskal pér principalin, interesat,
zbritjet dhe pagesat e tjera, g€ rrjedhin nga huaté, pérfshiré edhe shpenzimet e lidhura me té.

5. "Marréveshje financimi" ésht€ njé marréveshje me shkrim, qé parashikon kushtet dhe
rregullat, sipas té cilave huamarrési merr fonde nga njé huadhénés dhe pé€rmban parashikime pér
shlyerjen e tyre, pérfshiré cdo marréveshje kredie, gira financiare, linjé kredie, overdrafti, marréveshje
shitblerjeje me késte apo marréveshje tjetér shitblerjeje, si dhe ¢do dokument tjetér, sipas t€ cilit njésia e



geverisjes vendore merr pérsipér t€ shlyejé kostot kapitale t€ pronave, impianteve dhe pajisjeve né njé
kohé té dhéné.

6. "Hua afatshkurtér" €shté huaja, qé¢ duhet t€ shlyhet pér njé periudhé kohe mé té shkurtér se
njé vit.

7. "Hua afatgjaté" €shté huaja, qé duhet té shlyhet pér njé periudhé kohe té barabarté ose mé té
gjaté se njé vit.

8. "Titull i njésisé s€ geverisjes vendore" €shté ¢cdo déftesé huaje, obligacion, apo ¢do prové
tjetér huamarrjeje, e emetuar nga njésia e geverisjes vendore, né formé fizike apo jofizike.

9. "Garanci pér t€ treté" éshté njé detyrim, kontingjent i njésisé sé geverisjes vendore, pér t'u
béré pérgjegjés, plotésisht apo pjesérisht, pér detyrimet financiare t€ njé personi tjetér juridik, né rast se
pala, g€ ka pérgjegjésiné parésore pér shlyerjen e kétyre detyrimeve financiare, nuk arrin t'i paguajé ato
né kohén dhe masén e duhur.

10. "Rast mospérmbushjeje" €shté mosshlyerja nga njésia e geverisjes vendore e principalit apo
interesit mbi njé hua né afatet e caktuara, apo ¢do ngjarje tjetér e parashikuar si e tillé né kushtet dhe
rregullat e marréveshjes s€ huasé.

11. "Regjistri i borxhit vendor" €shté regjistri i pérgatitur nga Ministria e Financave, i cili
pérmban té dhéna pér borxhet e njésive t€ geverisjes vendore.

12. "Huadhénés" ésht€¢ ¢do person fizik, juridik apo individ qé financon, népérmjet huasé,
njésiné e geverisjes vendore, pérfshiré zotéruesit e titujve té€ njésisé sé€ geverisjes vendore, si dhe ¢do
pérfagésues té autorizuar t€ kétyre zotéruesve.

13. "Koha e dobishme" &shté periudha e parashikuar né vite pér pérdorimin faktik t€ njé
investimi kapital, pérfshiré mirémbajtjen e zakonshme.

14. "Borxhi publik" €shté borxhi q€ pérbéhet nga borxhi shtetéror dhe borxhi vendor.

KREU I
KOMPETENCAT PER HUAMARRJEN VENDORE

Neni 4
Qéllimi i huasé

1. Njésia e geverisjes vendore mund té marré hua afatshkurt€r, pér t€ financuar mungesén e
pérkohshme té likuiditeteve.

2. Njésia e geverisjes vendore mund t€ marré hua afatgjaté pér té:

a) financuar shpenzime kapitale, qé shérbejné pér njé funksion té€ njésisé€ s€ geverisjes vendore;

b) rifinancuar hua afatgjaté ekzistuese, t€ marré sipas shkronjés "a" t€ késaj pike. Huaja e marré
sipas késaj pike duhet t€ jet€¢ me afat maturimi mé t€ gjat€ se huaja qé rifinancon.

3. Njésia e geverisjes vendore mund té léshojé garanci né favor té subjekteve té kontrolluara prej
saj pér hua, g€ merren prej kétyre subjekteve, pér financimin e shpenzimeve kapitale, qé shérbejné pér
njé funksion t€ njésisé s€ geverisjes vendore.

Neni 5
Kushtet e huasé

1. Huaja mund t€ keté interes me normé fikse ose t&€ ndryshueshme.

2. Huaja mund t€ merret né monedhé vendase ose né monedhé té huaj. Huaja afatshkurtér merret
vetém né monedhé vendase.

3. Huaja afatshkurtér maturohet dhe &shté e pagueshme deri né ditén e fundit t€ muajit néntor té
vitit fiskal, né té cilin merret dhe nuk mund té jet¢ objekt i rifinancimit apo i zgjatjes sé afatit t€
maturimit pértej késaj date.

4. Huaja afatgjaté nuk mund t€ keté maturim dhe nuk mund t€ bé€het e pagueshme pértej kohés sé
dobishme t€ investimit kapital, t€ financuar me t€ hyrat e késaj huaje.

5. Huaja mund t€ jeté subjekt i kushteve t€ parapagimit, né pérputhje me kushtet e rregullat e
parashikuara né marréveshjen e saj.



Neni 6
Kompetenca pér huamarrjen afatshkurtér

1. Njésia e geverisjes vendore merr hua afatshkurtér, né€ pé€rputhje me vendimin né€ parim té
késhillit té saj, pér buxhetin e késaj njésie pér vitin aktual fiskal. Brenda kufizimit té lejuar nga ky ligj,
pér borxhin afatshkurtér késhilli pércakton kufirin konkret, brenda té cilit, gjaté zbatimit t€ buxhetit,
kryetari i njésisé sé geverisjes vendore éshté i autorizuar t€ marré hua afatshkurtér, rast pér rast.

2. Huaja afatshkurtér pérdoret nga njésia e geverisjes vendore vetém pas njé pérgjigjeje negative
nga Ministria e Financave pér mbulimin e nevojave pér likuiditete me hua, pa ose me interes, nga
Buxheti i Shtetit. Ministria e Financave pérgjigjet brenda dhjeté ditéve nga data e marrjes sé kérkesés pér
likuiditete. Vlerésohet se Ministria e Financave ka dhéné pérgjigje negative, kur nuk shprehet brenda
kétij afati dhe njésia e geverisjes vendore mund t€ kérkojé hua afatshkurtér nga burime t€ tjera.

3. Njésia e geverisjes vendore, brenda dhjeté ditéve nga nénshkrimi i marréveshjes sé huasé
afatshkurtér, njofton Ministriné e Financave pér marrjen e késaj huaje dhe kushtet e saj, si dhe bén
pérshkrimin e respektimit t€ kufizimeve pér borxhin afatshkurtér, sipas kreut IV té kétij ligji.

4. Kryetari i njésisé sé geverisjes vendore, né¢ mbledhjen mé té afért t& késhillit t& késaj njésie,
njofton pér marrjen e borxhit afatshkurt€r, kushtet dhe rregullat e tij, pérfshiré marréveshjen me
huadhénésin, pér kriteret dhe procesin e pérzgjedhjes s€ huadhénésit, si dhe bén pérshkrimin e
respektimit t€ kufizimeve pér borxhin afatshkurtér, t€¢ vendosur nga késhilli, sipas pikés 1 t€ kétij neni.

Neni 7
Kompetenca pér huamarrjen afatgjaté

1. Njésia e geverisjes vendore merr hua me vendim té késhillit pé€r huamarrjen, t€ miratuar me
shumicén e votave t€ numrit t€ pérgjithshém té anétaréve té késhillit, né njé¢ mbledhje t€ hapur pér
publikun.

2. Vendimi i késhillit autorizon kushtet e huamarrjes dhe pérmban t€ dhénat e méposhtme:

a) shumén e principalit t€ huasé;

b) normén e interesit;

c¢) formén e huasé;

¢) maturimin dhe kushtet e kthimit;

d) qéllimin pér té cilin merret huaja;

dh) garancité pér kthimin e huas€, pérfshiré edhe pérshkrimin e té ardhurave t€ véna peng, nése
ka;

e) pérshkrimin e respektimit t€ kufizimeve t€ borxhit, sipas kreut I'V t€ kétij ligji;

€) kohén e dobishme té aseteve, t€ financuara nga huaja.

3. Njoftimi pér mbledhjen e késhillit t&€ njésisé s€ geverisjes vendore, né té cilén do té shqyrtohet
vendimi, duhet t€ botohet né njé gazeté me tirazh té konsiderueshém, jo mé pak se pesémbédhjeté dité
para datés s€ mbledhjes. Ky njoftim duhet t€ pérmbajé edhe t€ dhénat, sipas pikés 2 té kétij neni.

4. Njésia e geverisjes vendore, brenda dhjeté ditéve nga miratimi i vendimit, duhet t€ njoftojé
Ministrin€ e Financave pér marrjen e késaj huaje. Njoftimi duhet t€ pérmbajé:

a) vendimin g€ autorizon huang;

b) té ardhurat dhe shpenzimet operative té vitit t€ méparshém fiskal,;

¢) koston e shérbimit t€ borxhit pér vitin fiskal aktual, pérfshiré edhe koston e parashikuar té
huasé sé re.

Pavarésisht sa ésht€ théné mé lart, brenda daté€s 31 dhjetor té ¢do viti, ¢do njési e geverisjes
vendore duhet té njoftojé Ministrin€ e Financave pér planet e huamarrjes pér vitin e ardhshém fiskal.

5. Vendimi pér huané afatgjaté hyn né fuqi pas konfirmimit nga Ministri i Financave. Ministri i
Financave kufizohet vet¢m né konfirmimin e pérputhshmérisé procedurale pér autorizimin e huas€¢, né
pérputhje me két€ nen dhe verifikimin e respektimit t€ kufizimeve t€ borxhit, t€ parashikuara né kreun IV
té kétij ligji. Vlerésohet se Ministri i Financave e ka konfirmuar huané, né rast se nuk pérgjigjet brenda
njézet ditéve nga data e marrjes s€ njoftimit, sipas pikés 4 t€ kétij neni.

6. Pavarésisht pikés 5 t€ kétij neni, huaja:

a) e marré€ pér rifinancimin e njé huaje tjetér;



b) e marré né tregjet ndérkombétare;

c) e marré nga njé njési e geverisjes vendore, e cila ka pasur njé rast t¢ véshtirésisé financiare,
gjaté pesé€ viteve paraardhése, €shté subjekt i miratimit t€ Ministrit t€ Financave.

7. Miratimi nga Ministri i Financave, sipas pikave 5 e 6 t& kétij neni, nuk pérbén garanci dhe
nuk krijon asnjé lloj detyrimi t€ Republikés sé Shqipérisé pér kthimin e huasé.

Neni 8
Titujt e njésisé sé qeverisjes vendore

1. Kryetari i njésisé s€ geverisjes vendore, né pérputhje me vendimin e késhillit pé€r huamarrjen,
emeton titujt e njésisé s€ geverisjes vendore, né¢ formén e regjistrimit né llogari apo né formé fizike.
Kryetari autorizon krijimin e sistemit t€ regjistrimit kompjuterik pér titujt e emetuar né formén e
regjistrimit né llogari, si dhe administrimin e kétij sistemi, né ményré t€ drejtpérdrejté ose népérmjet njé
ndérmjetési.

2. Titujt e emetuar né formén e regjistrimit né llogari jané detyrime t€ njésis€ s€ geverisjes
vendore dhe nuk ndryshojné nga titujt e emetuar né formé fizike, megjithése emetimi, mbajtja e llogarisé
dhe transaksionet e tyre, pérfshiré edhe pagesa né maturim, realizohen né¢ ményré elektronike, duke
pérdorur t€ dhéna té ndérlidhura kompjuterike, t€ mbajtura nga/dhe népérmjet ndérmjetésve, té€ cilét
veprojné né cilésin€ e agjentit apo té€ kujdestarit.

3. Titujt e emetuar né formé t€ certifikuar apo fizike jané detyrime t€ njésis€ s€ geverisjes
vendore, t&€ cilat identifikohen népérmjet serive t€ emetimit, numrit pérkatés serial dhe vlerés nominale
dhe mund t€ jené né formé t€ regjistruar ose t€ pagueshme pér zotéruesin. Titujt e njésis€ sé geverisjes
vendore mund t€ emetohen né formé fizike, pér t€ evidentuar né ményré kolektive njé numér titujsh, qé
mbajné t€ njéjtin pérshkrim, por q€ emetohen né formén e regjistrimit né llogari.

4. Titujt e njésisé s€ geverisjes vendore mund t€ jené t€ tregtueshém ose t€ patregtueshém, né
varési t€ kushteve té€ emetimit.

5. Emetimi i titujve t€ njésisé s€ geverisjes vendore béhet né pérputhje me ligjin né fuqi, qé
rregullon emetimin, transaksionet me titujt, si dhe subjektet e pérfshira né kéto transaksione.

Neni 9
Natyra e detyrimit pér té shlyer huané

1. Kthimi i huasé sé¢ njésis€ sé qgeverisjes vendore, né pérputhje me kushtet dhe afatet e
pércaktuara, éshté pérgjegjési vetém e késaj njésie, pérvecse kur garantohet shprehimisht nga njé person
tjetér. Huamarrja nga njésité e geverisjes vendore nuk pérbén asnjé detyrim té drejtpérdrejté apo té
térthorté t€ Republikés se Shqipéris€, pérvecse kur Ministri i Financave ka nénshkruar marréveshje té
garancis€ shtetérore pér huané.

2. Buxheti i njésisé s€ geverisjes vendore pérfshin shumén e shérbimit t€ borxhit, qé¢ duhet té
paguhet né até vit.

3. Marréveshja e financimit apo titujt e njésis€ sé& geverisjes vendore pércaktojné burimet e té
ardhurave, gé jané vendosur si garanci pér shlyerjen e huasé, nése ka, né pérputhje me kreun III t& kétij
ligji.

4. Pérve¢ rasteve kur Ministria e Financave ka léshuar njé garanci shtetérore pér huané,
marréveshja e financimit apo titulli pérmban dispozitén se huaja éshté e pagueshme vetém nga burimet e
parashikuara né dispozitat e saj dhe nuk pé€rbén detyrim té Republikés s€ Shqipérisé. Cdo instrument
huaje, qé nuk pérmban kété pércaktim, éshté i pavlefshém.

5. Cdo hua e vlefshme e njésisé s€ geverisjes vendore pérbén pérgjegjési t€ vlefshme, detyruese
dhe t€ ekzekutueshme pér kété€ njési, me fuqi detyruese pér organet ekzistuese dhe ato t€ ardhshme té
késaj njésie.

Neni 10
Té hyrat e huasé

1. T€ hyrat e huas€ pérdoren vetém pér géllimin e autorizuar né vendimin e késhillit t€ njésisé sé
geverisjes vendore. Né rast se késhilli, pas marrjes s€ huasé, vendos ta ndryshojé géllimin e marrjes sé€
saj, duhet t€ ndryshojé edhe vendimin, pér té pasqyruar ndryshimin e qéllimit, sipas té njéjtave
procedura, t€ kérkuara pér vendimin fillestar, si dhe t€ marré pélqimin e huadhénésit pér kété ndryshim.



NE rast se huaja ésht€ emetuar né formé titulli, merret pé€lqimi i asaj pérqindjeje té pronaréve té titujve,
qé éshté pércaktuar né kushtet fillestare t€ emetimit t€ huasé.

2. Vendimi, g€ autorizon huané, mund t€ parashikojé krijimin e njé fondi rezervé vecmas dhe té
ndaré nga fondet e tjera té njésis€ s€ geverisjes vendore dhe t€ pérdoret vetém pér géllimet e shérbimit té
borxhit, né rast se njésia e geverisjes vendore nuk éshté e afté t€ kryejé kéto pagesa, sipas kushteve e
rregullave té€ huasé.

Neni 11
Investimi i fondeve té huasé

Té hyrat e huasé, fondet e mbajtura rezervé pér t€ kryer pagesat e borxhit, pérfshiré ¢do fond
rezervé, sipas nenit 10 pika 2 t€ kétij ligji, si dhe ¢do e ardhur e véné garanci pér shlyerjen e huasé
mund:

a) t€ mbahen né llogari t€ vecanta;

b) t€ investohen vetém né titujt e shtetit ose depozita me afat, né banka t€ miratuara nga
Ministria e Financave, vetém kur kéto maturohen pérpara datés sé€ pritshme té kryerjes s€ shpenzimit té
kétyre fondeve, pér géllimin e autorizuar.

Cdo e ardhur nga investimi i kétyre fondeve pérdoret, né¢ radhé t€ paré, pér t€ mbuluar
shpenzimet qé financohen nga huaja dhe pér pagesén e shérbimit té€ borxhit.

KREU III

Neni 12
Huaja me detyrim té pérgjithshém

1. Huaja afatshkurtér dhe afatgjaté e njésisé sé qeverisjes vendore pérbén detyrim té
pérgjithshém t€ késaj njésie, i pagueshém si shpenzim parésor nga t€ gjitha fondet, ligjérisht té
disponueshme, té njésisé sé geverisjes vendore, té cilat nuk jané vendosur si garanci pér huadhénés té
tjeré, sipas nenit 13 t€ kétij ligji.

2. Té gjitha huaté me detyrim t&€ pérgjithshém gé€zojné paritet dhe barazi statusi, pavarésisht nga
koha kur jané krijuar dhe pavarésisht nése jané€ né formé titujsh apo marréveshjesh financimi.

Neni 13
Garanci té tjera té ardhurash

1. Huaja me detyrim t€ pérgjithshém mund t€ garantohet nga t€ gjitha apo nga njé pjesé e atyre
té ardhurave, pér té€ cilat njésia e geverisjes vendore ka autoritet t€ ploté shpenzimi.

2. Cdo vénie garancie e t€ ardhurave duhet té pérshkruhet né¢ vendimin e késhillit, g€ autorizon
huané.

3. Té ardhurat e véna garanci mund t€ identifikohen ve¢cmas né sistemin e thesarit, t& ndara nga
fondet e tjera t€ njésisé sé geverisjes vendore.

4. Té ardhurat e véna garanci pérdoren né pérputhje me kushtet e huasé dhe huadhénési gézon
pérparési mbi kéto t€ ardhura, kundrejt ¢do pale té treté.

5. Garancité e dhéna nga njésia e geverisjes vendore nuk e detyrojné, né asnjé rast, pushtetin
gendror pér té béré pagesa té tilla pér llogari t€ késaj njésie.

Neni 14
Interceptimi i financimit

Njésia e geverisjes vendore mund t€ japé garanci shtesé pér huané e garantuar, sipas nenit 13 té
kétij ligji, duke lidhur njé marréveshje g€, né rast mospérmbushjeje, lejon pagesén e huasé drejtpérdre;jt
nga transfertat e pakushtézuara ose taksat e ndara t€ pagueshme nga Buxheti i Shtetit pér llogari té€ késaj
njésie. Kéto fonde i paguhen huadhénésit, né pérputhje me kushtet dhe rregullat e marréveshjes sé huasé.



Neni 15
Garanci me prona fizike

Huaja me detyrim té pérgjithshém mund té garantohet edhe me proné jopublike, fizike, t€ njésisé
sé geverisjes vendore.

Neni 16
Lloje té tjera garancie

Késhilli i njésisé s€ geverisjes vendore mund té ofrojé garanci té tjera, duke u angazhuar:

a) té zbatojé taksa e tarifa né njé nivel t€ caktuar, t€ lejuar nga ligji, pér t€ vjel€ njé shumé té
caktuar t€ ardhurash;

b) té administrojé njé ndérmarrje apo proné tjet€r, né pérputhje me kushtet e huasé;

c) t& kryejé pagesat drejtpérdrejt nga fonde apo burime, qé béhen té disponueshme dhe té
autorizojé akses t€ drejtpérdrejté né kéto burime, pér t€ garantuar pagesén e huasg;

¢) té depozitojé fonde apo t€ ardhura t€ véna garanci prané apo pér llogari t€¢ huadhénésit;

d) t€ pranojé procedura specifike pagimi, pér t€ siguruar pagesén ekskluzive apo té dedikuar pér
huadhénésin, pérfshiré interceptimin e t€ ardhurave, pagesat né llogari t€ vecanta, apo mekanizma ose
procedura té tjera pagese;

dh) t€ pranojé kufizime pér hua t& métejshme;

e) t& zgjidhé mosmarréveshjet me ané t€ ndérmjetésimit, arbitrazhit apo mekanizmave té tjeré pér
zgjidhjen e mosmarréveshjeve;

€) t€ pranojé marréveshje t€ tjera, q€ i vleréson t€ nevojshme dhe t€ dobishme pér marrjen e
huasé dhe ofrimin e garancisé pér shlyerjen e saj.

KREU IV
KUFIZIMET E BORXHIT

Neni 17
Kufizimet e borxhit afatshkurtér

Shuma e pérgjithshme e borxhit afatshkurtér né asnjé rast nuk mund t€ tejkalojé¢ mé shumé se
dhjeté pér qind t€ t& ardhurave faktike, gjithsej, nga taksat dhe tarifat vendore dhe taksat e tatimet e
ndara té€ vitit fiskal paraardhés.

Neni 18
Kufizimet e borxhit afatgjaté

1. Raporti i tepricés operative t¢ vitit fiskal paraardhés (t€ llogaritur si diferenca e t€ ardhurave
operative, nga burimet e veta, taksat e ndara dhe transferta e pakushtézuar me shpenzimet jo té
kushtézuara operative té njésisé sé geverisjes vendore) me shérbimin e borxhit, qé¢ duhet t€ paguhet ¢do
vit pér borxhin afatgjaté, éshté jo mé pak se 1,4 : 1.

2. Raporti i stokut t€ borxhit ndaj t&€ ardhurave operative, gjithsej, nga burimet e veta, taksat e
ndara dhe transferta e pakushtézuar, éshté€ jo mé shumé se 1,3 : 1.

3. Shérbimi i borxhit, g€ duhet té paguhet ¢do vit pér borxhin afatgjaté, nuk mund t€ tejkalojé
njézet pér qind té buxhetit total t€ t€ ardhurave nga transferta e pakushtézuar, taksat dhe tatimet e ndara
dhe taksat e tarifat vendore té tri viteve fiskale paraardhése t€ njésisé s€ geverisjes vendore:

a) pérllogaritja e interesave, pér efekt t€ respektimit t€ kufizimeve té borxhit, bazohet né normén
zyrtare t€ interesit t€ dit€s kur béhet pérllogaritja;

b) pérllogaritja e principalit dhe e interesave t€ pagueshém pér huané né monedhé té€ huaj béhet
né bazeé té kursit zyrtar t€ kémbimit, t€ shpallur nga Banka e Shqipérisé, né ditén kur béhet pérllogaritja;

¢) né rastin kur njésia e geverisjes vendore garanton hua t€ marré nga té tret€, pérllogaritja, pér
qéllim t€ kufizimit t€ borxhit, e konsideron huané sikur t€ jet€¢ marré nga ajo veté né pérpjesétim me
kushtet e garancis€;



¢) respektimi i parashikimeve pér kufizimet e borxhit pércaktohet nga njésia e qeverisjes
vendore, sipas njé njoftimi, qé depozitohet né¢ Ministriné e Financave, né kohén e marrjes sé huasé¢ dhe
ndryshimet e mévonshme né normén e interesit apo né kursin e kémbimit, pér shkak té té cilave shérbimi
i borxhit tejkalon kufizimet, nuk pérbéjné shkelje té kufizimeve t€ borxhit apo nuk cenojné vlefshmériné
e huasé, qé ka gené né pérputhje né kohén e emetimit.

Neni 19
Kufizimet e linjés sé kredisé

Linja e kredisé kufizohet pé€r géllim t€ borxhit afatshkurtér apo afatgjaté, né bazé té€ tavanit té
linjés sé kredisé€, pavarésisht nga masa e pérdorimit t€ saj faktik.

Neni 20
Kufizimi shumator i borxhit

1. Shuma e borxhit afatshkurtér dhe afatgjat€, pér té€ gjitha njésité e geverisjes vendore, u
nénshtrohet kufizimeve té pércaktuara né ligjin "Pér menaxhimin e sistemit buxhetor" mbi kufijté e
borxhit publik.

2. Kufizimi shumator pér borxhin afatshkurtér dhe até afatgjaté t€ njésisé sé geverisjes vendore
éshté i barabarté me kufizimin pér borxhin afatgjaté, sipas nenit 18 t& kétij ligji.

KREU V
SUBJEKTI ME KOMPETENCA TE PERBASHKETA

Neni 21
Huamarrja nga subjekti me kompetenca té pérbashkéta

Njésia e geverisjes vendore mund t'i delegojé njé subjekti me kompetenca té pérbashkéta té
drejtén pér t€ krijuar borxh. Ky subjekt merr hua dhe krijon borxh né pérputhje me kété¢ ligj dhe
marréveshjen pér krijimin e tij. Kufizimi i borxhit pér llogari t€ njésis€ sé€ geverisjes vendore, themeluese
e kétij subjekti, éshté né proporcion me angazhimin e saj né két€ marréveshje.

KREU VI
MASAT KORRIGJUESE

Neni 22
Masat Kkorrigjuese

1. Né rast vazhdimésie té njé rasti mospérmbushjeje pér tridhjeté dité té njépasnjéshme, njésia e
geverisjes vendore dhe huadhénési duhet t€ informojné Ministrin€ e Financave brenda pesé ditéve pune
nga ky afat. Ministria e Financave bén njé shénim né regjistrin e borxhit vendor, qé identifikon detyrimin
e huasé si t€ mospérmbushur.

2. Né rast mospérmbushjeje, huadhénésit e huave t€ garantuara me t€ ardhura specifike jané té
autorizuar té marrin né zoté€rim dhe té pérdorin, né pérputhje me termat dhe kushtet e huasé ose té
marréveshjes s€ interceptimit, t€ ardhurat e véna garanci, derisa i gjithé principali dhe interesat e huasé té
jené paguar plotésisht.

3. Né rast mospérmbushjeje, huadhénésit kané t€ drejté t&€ marrin t€ gjitha masat € mundshme
ligjore kundér njésisé s€ geverisjes vendore.

4. Né rast mospérmbushjeje, Ministria e Financave i kérkon njésisé s€ geverisjes vendore té
hartojé dhe té paragesé njé plan masash pér korrigjimin e situatés dhe kthimin né normalitet t€ pagesave
té borxhit.



Neni 23
Véshtirésia financiare

1. Njésia e geverisjes vendore ndodhet né njé rast t& véshtirésisé financiare kur:

a) llogarité e pashlyera, té cilave u ka kaluar afati me mé shumé se néntédhjeté dit€, né fund té
¢do tremujori té vitit fiskal, tejkalojné tridhjet€ pér qind té buxhetit t& njésisé sé geverisjes vendore pér
kété tremujor;

b) huaja afatshkurtér nuk &éshté shlyer plotésisht deri né ditén e fundit t€ muajit néntor t€ vitit
buxhetor, kur éshté marré kjo hua.

2. Ministria e Financave, me marrjen e njoftimit nga njésia e geverisjes vendore ose kur e véren
veté, e shpall kété njési né véshtirési financiare dhe bén njé shénim né regjistrin e borxhit vendor pér kété
qéllim.

3. Me shpalljen, sipas pikés 2 t& kétij neni, njésia e qeverisjes vendore &sht€ subjekt i
mbikéqyrjes financiare nga Ministria e Financave dhe nuk mund:

a) t€ marré asnjé vendim, q¢ mund t€ cojé né shtimin e detyrimeve t€ saj financiare;

b) té vendosé shérbime té reja publike, t€ themelojé sipérmarrje publike apo ¢do institucion
tjetér;

c) té shlyejé asnjé detyrim financiar, t€ krijuar para shpalljes sé rastit t€ véshtirésisé financiare,
pérvec detyrimeve, té pércaktuara shprehimisht né planin e rehabilitimit financiar, sipas pikés 4 t& kétij
neni;

¢) té marré hua pa miratimin e Ministris€ s€ Financave.

4. Késhilli i njésis€ sé geverisjes vendore, brenda gjashtédhjeté ditéve nga marrja e njoftimit pér
véshtirésiné financiare, sipas pikés 2 t€ kétij neni, miraton njé plan rehabilitimi financiar, t€ cilin ia
dorézon pér miratim Ministrisé s€ Financave. Pérgatitja e planit t€ rehabilitimit béhet nga kryetari i
njésisé s€ geverisjes vendore, me asistencé nga Ministria e Financave.

5. Né rast se njésia e geverisjes vendore nuk e dorézon planin e rehabilitimit brenda afatit té
pércaktuar né pikén 4 t€ kétij neni, plani pérgatitet nga Ministria e Financave.

6. Zbatimi i planit t€ rehabilitimit éshté i detyrueshém pér njésiné e qgeverisjes vendore. Njésia e
geverisjes vendore dorézon prané Ministris€ s€¢ Financave, me kérkes€ t€ késaj ministrie, por t€ paktén
njé heré né muaj, raporte t€ hollésishme pér realizimin e masave, sipas kétij plani.

Neni 24
Dalja nga véshtirésia financiare

Ministria e Financave shpall se njésia e geverisjes vendore pushon s€ geni subjekt i masave,
sipas nenit 23 t€ kétij ligji, né rast se kjo njési:

a) nuk ka deficit buxhetor pér dy vite t€ njépasnjéshme;

b) bén kérkesé pér clirimin nga kéto masa dhe Ministria e Financave vleréson se njésia ka
ndérmarré masa, me t€ cilat mund té pérmirésohet gjendja financiare e njésisé sé geverisjes vendore dhe
té eliminohen kushtet, qé kané shkaktuar rastin e véshtirésisé financiare;

c¢) deklaron dhe argumenton se éshté né pérputhje me planin e rehabilitimit dhe nuk ndodhet mé
né kushtet e njé rasti t€ véshtirésisé financiare.

Neni 25
Paaftésia paguese

1. Rast i paaftésisé paguese shfaqet, kur njésia e geverisjes vendore:

a) nuk pérmbush detyrimin pér shlyerjen e principalit ose té interesit t& njé detyrimi huaje apo
garancie pér té treté, t€ marré dhe t€ njohur prej saj, apo éshté subjekt i njé vendimi gjykate té& formeés sé&
preré, kur kjo mospérmbushje ka vazhduar pér njé periudhé prej gjashtédhjeté dit€sh e kur shuma
tejkalon tridhjeté pér qind té€ t€ ardhurave, gjithsej, t& njésisé s€ geverisjes vendore nga taksat e tarifat
vendore, taksat e ndara dhe transferta e pakushtézuar né vitin buxhetor paraardhés;

b) ka llogari t& pashlyera, qé tejkalojné shumén tridhjeté pér qind t€ buxhetit t€ saj vjetor, pér njé
periudhé prej néntédhjeté ditésh té njépasnjéshme dhe kjo ka pasur njé ndikim t€ dukshém negativ né



shérbimet bazé q€ ofron njésia.
2. Procesi pér administrimin e paaftésisé paguese dhe procedurat pérkatése pércaktohen me ligj
t€ vecanté.

KREU VI
TE NDRYSHME

Neni 26
Regjistri i borxhit vendor

Ministria e Financave mban njé regjistér té t€ gjitha huave t€ njésive té€ geverisjes vendore, i cili
pérditésohet né ményré t& vazhdueshme nga kjo ministri dhe botohet njé heré né gjashté muaj.

Neni 27
Aneksi i borxhit né buxhetin vendor

Cdo njési e geverisjes vendore mban njé regjistér t€ vecanté pér borxhin e saj, ku pasqyrohen té
dhénat e pércaktuara né€ nenin 7 pika 2 t&€ kétij ligji, si dhe ¢cdo t€ dhéné tjetér, qé lidhet me pé€rdorimin
dhe shlyerjen e huasé. Detyrimet e njésisé sé geverisjes vendore ndaj huadhénésve pasqyrohen né njé
aneks t€ vecanté t€ buxhetit vjetor t€ njésisé s€ geverisjes vendore.

Neni 28
Informacioni publik

Té gjitha dokumentet e lidhura me huamarrjen vendore jané dokumente zyrtare dhe jané té
lejueshme pér publikun, né pérputhje me ligjin pér t€ drejtén e informimit pér dokumentet zyrtare.

Neni 29
Librat dhe llogarité

Njésia e geverisjes vendore ka detyrimin t€ mbajé regjistrat dhe informacionin e nevojshém, pér
té lejuar verifikimin e kushteve t€ huave dhe té€ respektimit té kushteve t€ vendimit t€ késhillit pér
huamarrjen, pérfshiré, por jo kufizuar né pérdorimin e té hyrave t€ huasé, né pérputhje me kété vendim.
Ky informacion do t€ jeté publik, sipas kuptimit t€ nenit 28 t€ kétij ligji.

Neni 30
Kompetencat e zyrtaréve té njésisé sé geverisjes vendore

Kryetari dhe ¢do zyrtar i njésis€ s€ geverisjes vendore, 1 autorizuar sipas vendimit t€ késhillit pér
huamarrjen, jané t€ autorizuar t¢ ndérmarrin ¢do veprim t€ nevojshém pér apo té lidhur me huamarrjen,
né pérputhje me kushtet dhe rregullat e kétij vendimi.

Neni 31
Trajtimi fiskal

Interesi pér borxhin e njésisé sé geverisjes vendore €shté subjekt i tatimit mbi t€ ardhurat né té
njéjtén masé e ményré, si huaja e borxhit t€ shtetit.

Neni 32
Detyrimet e huave té marra para kétij ligji

Cdo hua e njésive té geverisjes vendore, e kontraktuar para hyrjes né fuqi té kétij ligji, mbetet né
fuqi, sipas kushteve e termave t€ saj, megjithaté zbatohen kufizimet e borxhit, sipas kreut IV t€ kétij ligji.

Neni 33
Pérparésia ligjore

NE€ rast mospérputhjeje ndérmjet dispozitave t€ kétij ligji dhe t& ligjeve té€ tjera né fuqi, qé



pérmbajné dispozita pér ose kané lidhje me huamarrjen nga njésité e geverisjes vendore, ky ligj ka
epérsi.
Cdo hua e njésive té€ geverisjes vendore, e kontraktuar para hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, mbetet né
fuqi.
Neni 34
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohet Ministri i Financave t€ nxjerré akte nénligjore pér:

a) llojin e t€ dhénave, formén dhe standardet e mbajtjes sé tyre né€ regjistrin e huas€, t€ borxhit
vendor prané Ministris€ s€ Financave, si dhe né regjistrin e borxhit t& ¢do njésie t€ geverisjes vendore
dhe raportimin e njésive t€ geverisjes vendore prané késaj ministrie;

b) rregullat e pérdorimit t€ mekanizmit t€ interceptimit;

¢) investimin e fondeve t€ lidhura me huaté vendore dhe menaxhimin e llogarive né banka té
nivelit t€ dyté pér kété qéllim;

¢) ményrén e pérllogaritjes s€ kufizimeve t€ borxhit vendor.

Neni 35
Dispozita kalimtare

1. Njésité e geverisjes vendore mund té fillojné t& marrin hua nga data 1 mars 2008.

2. Ngarkohet Ministri i Financave t€ nxjerré t€ gjitha aktet nénligjore né€ zbatim t&€ kétij ligji.

3. Ministria e Financave dhe Ministria e Brendshme, né bashképunim me shoqatat e njésive té
geverisjes vendore, organizojné informimin dhe trajnimin e kétyre njésive, si dhe té subjekteve qé
operojné né tregun bankar e financiar.

Neni 36
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Shpallur me dekretin nr.5624, daté 18.2.2008 té Presidentit té Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bamir Topi
LIGJ
Nr.9870, daté 4.2.2008

PER STANDARDIZIMIN

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGIITHSHME

Neni 1
Objekti dhe géllimi

1. Objekt i kétij ligji éshté pércaktimi i rregullave qé zbatohen pér:
a) zhvillimin e t€ gjitha veprimtarive t€ standardizimit né€ nivel kombétar;



b) organizimin dhe funksionimin e Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Standardizimit, si organi
kombétar i standardizimit né Shqipéri.

2. Qéllimi i keétij ligji €shté p€rmirésimi i kuadrit ligjor ekzistues né fushén e standardizimit,
pérfshiré dhe pérgatitjen e publikimin e standardeve shqiptare, si dhe zbatimin e tyre.

Neni 2
Fusha e zbatimit

1. Ky ligj zbatohet pér standardet e hartuara e t€ adoptuara né fushén e inxhinierisé, té
transportit, bujqésisé dhe ushqimit, madhésité dhe njésité.

2. Ky ligj nuk zbatohet pér standarde t€ hartuara, t€ adoptuara dhe t€ miratuara né shoqéri,
agjenci, organizata apo sektoré t€ tjeré t€ ekonomis€é, si dhe pér standardet e fushés sé
telekomunikacionit, pér t€ cilat éshté pérgjegjés enti pérkatés i telekomunikacionit.

Neni 3
Pérkufizime

NEé kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Standardizim” €shté veprimtaria pér krijimin, pér probleme aktuale apo g€ mund t€ lindin, té
rregullave/dispozitave, pér pérdorim t€ pérbashkét dhe té pérséritur, pér njé nivel optimal rregulli né njé
kontekst t€ dhéné. Né vecanti, veprimtaria ka t€ bé&jé me proceset e pérgatitjes, té publikimit dhe zbatimit
té standardeve. Standardizimi éshté njé veprimtari vullnetare, si rezultat i njé konsensusi, i realizuar nga
dhe pér veté palét e interesuara, bazuar né gjithépérfshirje dhe transparence.

2. “Organizém kombétar standardizimi” €sht€ organizmi i standardizimit, i njohur né nivel
kombétar, i cili, me ligj, gé€zon té drejtén e pérfagésuesit kombétar té organizatave homologe,
ndérkombétare dhe rajonale, té€ standardeve.

3. “Organizaté¢ ndérkombétare e standardizimit” €shté njé organizém standardizimi, anétarésimi
né té cilin éshté i hapur pér organizmat kombétaré, pérkatés té€ cdo vendi.

4. “Organizatat europiane t€ standardizimit” jané¢ Komiteti Europian i Standardizimit (CEN),
Komiteti Europian i Standadizimit né Fushén e Elektroteknikés (CENELEC) dhe Instituti Europian i
Standardeve t€ Telekomunikacionit (ETSI).

5. “Standard” éshté¢ ¢do dokument vullnetar, i hartuar me konsensus dhe i miratuar nga njé
organiz€ém i njohur standardizimi, i cili ofron, pér pérdorim té€ pérbashkét dhe t€ pérséritur, rregulla,
udhézime ose karakteristika pér veprimtari apo rezultatet e tyre, pér njé shkallé optimale rregulli, né njé
kontekst t¢ dhéné.

6. “Standard ndérkombétar” ésht€ ¢do standard, i cili ésht€ adoptuar nga njé organizaté
ndérkombétare standardizimi dhe gé i éshté véné né dispozicion publikut.

7. “Standard europian” (EN) éshté cdo standard vullnetar, i adoptuar nga njéra prej organizatave
europiane t€ standardizimit dhe qé i éshté véné né dispozicion publikut.

8. “Dokument harmonizimi” (HD) éshté njé dokument normativ vullnetar, i adoptuar nga njéra
prej organizatave europiane té€ standardizimit, me detyrimin e zbatimit t& pérmbajtjes teknike né Shqipéri
dhe shfuqizimin e standardeve kombétare e té dokumenteve normative shqiptare, qé bien ndesh me ato
europiane.

9. “Standard i harmonizuar” éshté ¢do standard europian (EN) ose njé dokument harmonizimi
(HD) i adoptuar nga njéra prej organizatave europiane t€ standardizimit, né zbatim t€ njé mandati, té
léshuar nga Komisioni Europian, pas késhillimeve me vendet anétare, numrat e referencés té€ té cilit
publikohen né Gazetén Zyrtare t& Bashkimit Europian.

10. “Standard shqiptar” ésht¢ ¢do dokument i miratuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Standardizimit, mé poshté DPS, né pérputhje me kérkesat e kétij ligji dhe q€ shénohet me (SSH).

11. “Standard shqiptar i harmonizuar” &shté ¢do standard shqiptar, qé ka adoptuar njé standard
europian t€ harmonizuar, sipas rregullave teknike.

12. “Dokument standardizimi” é&sht¢ ¢do dokument, i miratuar nga organizmat europiané
ndérkombétaré dhe i adoptuar nga organizmat kombétaré t€ standardizimit, si¢ jané specifikimet teknike,
raportet teknike, manualet apo marréveshjet e vecanta teknike, i cili ésht€ véné né dispozicion té
publikut.



13. “Programi i punés s€ standardizimit” €shté njé program pune i njé organizmi standardizimi, i
cili pérmban elementet e veprimtarisé sé standardizimit pér njé periudhé té caktuar kohore.

14. “Referim tregues ndaj standardeve” €shté njé referim ndaj standardeve, i cili pércakton se
njéra nga ményrat, pér t&¢ pérmbushur kérkesat pérkatése t€ njé rregulli teknik, éshté zbatimi i standardit,
referuar né€ aneksin e rregullit.

Neni 4
Parimet e veprimtarisé kombétare té standardizimit

Parimet e veprimtaris€ kombétare t€ standardizimit jané:

a) e drejta e pjesémarrjes vullnetare té t€ gjitha paléve t€ interesuara né€ hartimin, miratimin dhe
adoptimin e standardeve shqiptare, si dhe né€ zbatimin vullnetar t€ tyre;

b) konsensusi i t€ gjitha paléve t€ interesuara pér pérmbajtjen e standardeve shqiptare;

c) transparenca né t€ gjitha fazat e punés sé¢ standardizimit, népérmjet publikimit e informimit té
publikut;

¢) parandalimi, qé interesat individualé t€ mbizotérojné ata t€ pérgjithshém;

d) pjesémarrja né punén europiane e ndérkombétare té€ standardizimit, zbatimin e standardeve
europiane e ndérkombétare si standarde shqiptare.

Neni 5
Qéllimi i veprimtarisé sé standardizimit

Qéllimi i veprimtaris€ s€ standardizimit éshté:

a) t& rrisé nivelin e siguris€ s€ produkteve dhe proceseve, né mbrojtje t€ shéndetit e jet€s sé
personave, si dhe mjedisin, duke ndihmuar né zbatimin e legjislacionit, né funksion té kérkesave pér
ruajtjen dhe pé€rmirésimin e cilésis€ s€ jetés, sigurisé e shéndetit, mbrojtjes s€¢ mjedisit dhe konsumatorit,
duke siguruar, né kété ményré, rregulla t€ pérbashkéta;

b) té promovojé cilésiné e produkteve, t€ proceseve dhe t€ shérbimeve;

c) té sigurojé pérdorimin me efektivitet té punés, t€ materialeve dhe t€ energjis¢;

¢) t& pé€rmirésojé efektshmériné e produkteve, t€ kontrolleve t€ ndryshme, duke siguruar
pérputhshmériné dhe ndérveprimin;

d) té ndihmojé né heqjen e barrierave teknike né tregtiné ndérkombétare.

Neni 6
Identifikimi i standardeve shqiptare

1. Standardet shqiptare identifikohen me emértim shkronjash dhe numrash. Emértimi do té
pérmbajé shkronjat “SSH” apo njé ndérthurje t€ shkronjave “SSH” me shkronja t€ tjera, sipas origjin€s,
né rastet e zbatimit t¢ standardeve europiane ose ndérkombétare. Pjesa numerike pérmban numrin e
standardit dhe vitin e miratimit té tij.

2. Kéto emértime nuk pérdoren nga standarde té€ tjera, q€ krijohen nga shoqéri apo entitete té
tjera né Republikén e Shqipéris€, pérve¢c DPS-sé.

Neni 7
Zbatimi i standardeve shqiptare

1. Zbatimi i standardeve shqiptare éshté vullnetar.

2. Standardet shqiptare jané t€ njéjta pér té gjithé personat fiziké dhe/ose juridiké, vendas apo té
huaj, q€ ushtrojné veprimtari ekonomike né Republikén e Shqipérisé.

3. Njé rregull teknik, i cili pérmban kérkesa thelbésore, mund t’u referohet standardeve
shqiptare ose pjeséve t€ tyre, vetém at€heré kur ky rregull teknik transpozon direktiva t€ Bashkimit
Europian. Referimi ndaj kétyre standardeve duhet béré si “Standarde shqiptare t€ harmonizuara”.

4. Standardet shqiptare t€ harmonizuara, t€ miratuara nga DPS-ja, pas késhillimeve dhe me
propozimin e ministrive dhe t€ autoriteteve té tjera ekzekutive, i propozohen Késhillit t¢ Ministrave pér
miratim me listé me rregullat teknike pérkatése. Lista e standardeve shqiptare t&€ harmonizuara, si dhe
¢do rishikim i tyre publikohen né Fletoren Zyrtare. Cdo referim ligjor ndaj standardeve shqiptare té



harmonizuara do t€ keté karakter tregues.

5. Ministrité, institucionet gendrore dhe organet e pushtetit vendor, t€ cilat pérgatisin rregulla
teknike, qé pérmbajné referime ndaj standardeve shqiptare ose pjeséve t€ kétyre standardeve, pér zbatim
né nivel kombétar, bashképunojné me DPS-né pér ményrén e referimit.

6. Njé rregull teknik do t’u referohet standardeve shqiptare, té cilat adoptojné standarde
europiane ose ndérkombétare, vetém nése kéto standarde jané adoptuar nga DPS-ja dhe jané publikuar si
standarde shqiptare né njérén nga dokumentet e saj.

KREU I
DREJTORIA E PERGJITHSHME E STANDARDIZIMIT

Neni 8
Organi kombétar i standardizimit

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Standardizimit €sht¢ organizmi kombétar i standardizimit né
Republikén e Shqipéris€ pér hartimin, adoptimin, miratimin dhe publikimin e standardeve né t€ gjithé
sektorét e ekonomis€, me pérjashtim té atyre t€ fushés sé telekomunikacionit.

2. DPS-ja éshté person juridik, publik, né varési t€ ministrit pérgjegjés pér ekonominé dhe e ka
gendrén né Tirané.

3. DPS-ja drejtohet nga Drejtori i Pérgjithshém, g€ emérohet dhe shkarkohet nga ministri
pérgjegjés pér ekonoming.

4. Struktura dhe organika e DPS-sé propozohen nga ministri pérgjegjés pér ekonominé dhe
miratohen nga Kryeministri. Punésimi i punonjésve t€ DPS-sé€ rregullohet nga Kodi i Punés, legjislacioni
pérkatés né fuqi dhe rregullorja e brendshme e késaj drejtorie.

5. DPS-ja éshté Autoriteti Kombétar i Notifikimit dhe Pika Kombétare e Referimit né OBT pér
standardet, rregullat teknike dhe procedurat e vlerésimit t€ konformitetit me ndikim né tregti. Ministria e
Bujgésisé, Ushqimit dhe Mbrojtjes s€ Konsumatorit éshté Autoriteti Kombétar i Notifikimit dhe Pika
Kombétare e Referimit n€ OBT pér masat sanitare dhe fitosanitare me ndikim né tregti.

Autoriteti Kombétar i Notifikimit, gjaté ushtrimit t¢ kétij funksioni, informon periodikisht
njésin€ e OBT-s€ prané Ministrisé s¢ Ekonomis€, Tregtisé dhe Energjetikés pér ¢do notifikim t€ saj prané
OBT-sé.

6. DPS-ja éshté institucion buxhetor, me buxhet mé vete. DPS-ja, t€ ardhurat e pérftuara nga
shérbimet e veta, do t’i pérdoré né€ pérputhje me aktet ligjore dhe nénligjore né fuqi.

Neni 9
Pérfaqésimi

DPS-ja pérfagéson Republikén e Shqipéris€é né Organizatén Ndérkombétare t€ Standardizimit
(ISO), né Komisionin Ndérkombétar té Elektroteknikés (IEC), né Komitetin Europian t€ Standardizimit
(CEN) dhe né Komitetin Europian pér Standardizimin né Fushén e Elektroteknikés (CENELEC).

Neni 10
Organet drejtuese

1. Organet drejtuese né Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Standardizimit jané bordi drejtues dhe
Drejtori i Pérgjithshém.

2. Krijimi, pérbérja, kompetencat dhe funksionimi i bordit drejtues t&¢ DPS-s€ pércaktohen me
vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 11
Bordi teknik

1. Bordi teknik &sht€ organ teknik i DPS-sé dhe nuk bén pjesé né organiké.
2. Né bordin teknik marrin pjesé vullnetarisht pérfagésues nga palét e interesuara pér
standardizimin.



3. Pérbérja, kompetencat dhe funksionimi i bordit teknik miratohen nga bordi drejtues.

Neni 12
Komitetet teknike

1. Komitetet teknike t€ standardizimit jané organizmat e punés s&¢ DPS-s&, qé nuk b&jné pjesé né
organiké dhe aktivizohen pér fusha té caktuara té standardizimit.
2. Komitetet teknike krijohen dhe shpérndahen nga bordi teknik.
3. Pjesémarrja né komitetet teknike €shté vullnetare, e hapur pér t€ gjitha palét e interesuara dhe
pa pagesé.
Neni 13
Anétarésimi

Cdo person fizik dhe/ose juridik, qé ushtron veprimtari né Republikén e Shqipéris€é, mund té
béhet anétar i DPS-sé. Té drejtat, detyrimet dhe kuota e anétar€simit pércaktohen me marréveshje
ndérmjet paléve, sipas pércaktimeve né rregulloren e brendshme t€ DPS-sé.

Neni 14
Kompetencat

Drejtoria e Pérgjithshme e Standardizimit ushtron kéto kompetenca:

a) harton dhe miraton rregullat dhe procedurat e punés pér veprimtarit¢ kombétare té
standardizimit, né zbatim t€ veprimtarive t€ organizatave europiane té standardizimit;

b) pérgatit, miraton dhe publikon programin e punés s¢ standardizimit, né pérputhje me interesat
e paléve t€ interesuara pér standardizimin;

¢) harton, adopton, miraton, zbaton, ndryshon, shfuqizon, publikon standardet shqiptare dhe
dokumentet shqiptare t€ standardizimit;

¢) adopton dhe publikon standardet europiane dhe ndérkombétare né fuqi si standarde shqiptare;

d) zbaton parimet dhe rregullat e ndjekura nga organizatat europiane dhe ndérkombétare té
standardizimit;

dh) pérgatit dhe mirémban bazén e té dhénave pér standardet dhe dokumentet e standardizimit;

e) pérgatit dhe mirémban arkivin me standarde kombétare, ndérkombétare, europiane, standardet
kombétare t€ huaja, si dhe njé mjedis té specializuar pér shitjen e tyre;

€) ofron shérbime informacioni, né pérputhje me kérkesat e organizmave vendas dhe t€ huaj, té
cilét ushtrojné veprimtari ekonomike né Republikén e Shqipérisé dhe jashté saj;

f) zbaton detyrimet si Autoritet Notifikues dhe Piké Referimi, té cilat rrjedhin si rezultat i
marréveshjes me Organizatén Botérore té€ Tregtis€ pér barrierat teknike né tregti dhe t€ kodit t€ praktikés
s& miré pér hartimin, adoptimin dhe zbatimin e standardeve;

g) zbaton detyrimet, qé€ rrjedhin nga zbatimi i direktivés sé Bashkimit Europian 98/34/EC, daté
22 gershor 1998, té ndryshuar, “Pér dhénien e informacionit né fushén e standardeve dhe rregullave
teknike dhe rregullave pér shérbimet e informimit té shogérisé”;

gj) shkémben informacion dhe bashképunon né fushén e standardizimit me organizma kombétaré
té standardizimit t€ vendeve té tjera;

h) organizon trajnime dhe veprimtari pér standardizimin;

i) publikon buletinin dhe katalogun e standardeve shqiptare né€ periudha t€ pé€rcaktuara;

j) publikon raportin vjetor té veprimtarive né vitin pararendés;

k) nxit studimet, publikimet, pérvojén dhe punén kérkimore pér standardizimet, si dhe veprimtari
té tjera, q€ kané lidhje me standardizimin;

1) i propozon ministrisé pérgjegjése pér ekonominé aktet ligjore dhe nénligjore pér veprimtarité
g€ mbulon;

1) i propozon Ministrisé s¢ Financave tarifat pér ¢mimet e shérbimeve, qé kryhen pér palét e
treta, bazuar né tarifat e organizatave ndérkombétare e europiane dhe kushtet e vendit.



Neni 15
Hartimi, adoptimi, miratimi dhe publikimi i standardeve shqiptare

1. Cdo person fizik dhe/ose juridik mund t’i paragesé DPS-sé njé propozim, té shogéruar me
arsyetimin pérkatés, pér hartimin, adoptimin dhe miratimin e njé standardi shqiptar.

Procedura e hartimit, adoptimit dhe miratimit t€ standardeve shqiptare duhet t€ pércaktojé:

a) objektivat g€ duhen arritur nga standardi i propozuar;

b) faktorét dhe ndikimin ekonomik;

¢) burimet e financimit dhe t€ ekspertizés;

¢) zbatimet ¢ mundshme té standardit, né kuadér t€ vlerésimit té¢ konformitetit;

d) lidhjet me standardet e tjera.

2. Standardet europiane dhe ndérkombétare jané t€ gatshme pér pérdorim publik, népérmjet
adoptimit té tyre si standarde shqiptare.

3. Standardet europiane e ndérkombétare zbatohen né t€ njéjtén ményré si standarde shqiptare,
népérmjet:

a) adoptimit, miratimit dhe pérgatitjes s€ njé teksti t€ njéjt€ me origjinalin e standardit n¢ gjuhén
shqipe;

b) hartimit t€ fages s€ paré né gjuhén shqipe;

¢) miratimit me listé si standarde shqiptare.

4. Konfirmimi i miratimit si standarde shqiptare béhet nép€rmjet pérgatitjes s€ njé dokumenti
zyrtar miratimi, si dhe me shpalljen né buletinin periodik t&¢ DPS-sé.

5. Me adoptimin e standardeve europiane si standarde shqiptare, ¢do standard shqiptar apo akt
tjetér normativ, g€ bie ndesh me ato europiane, shfuqizohet.

6. Procedura pér adoptimin e standardeve europiane dhe ndérkombétare si standarde shqiptare
pércaktohet né rregullat dhe procedurat pér veprimtarité kombétare t€ standardizimit.

7. Hartimi, adoptimi, miratimi dhe publikimi i standardeve shqiptare béhen né pérputhje me
rregullat dhe procedurat pér veprimtarit€é kombétare té standardizimit.

Neni 16
Hartimi, adoptimi dhe miratimi i dokumenteve shqiptare té standardizimit

1. Dokumentet shqiptare té standardizimit hartohen, adoptohen dhe miratohen sipas rregullave
dhe procedurave pér veprimtarité kombétare t& standardizimit.

2. Dokumentet shqiptare t¢ standardizimit identifikohen népérmjet emértimit me shkronja dhe
numra. Emértimi me shkronja pérbé€het nga shkronjat “DS” (Dokument standardizimi), ose né njé
kombinim t& shkronjave DS dhe emértime té tjera me shkronja, né rastet e adoptimit t€ dokumenteve
europiane ose ndérkombétare t€ standardizimit. Emértimi numerik pérbéhet nga numri i dokumenteve té
standardizimit dhe viti i miratimit apo adoptimit t€ tyre. Kéto emértime nuk do t&€ pérdoren pér
dokumente t€ tjera standardizimi, pérve¢ dokumenteve shqiptare té standardizimit.

Neni 17
Konfirmimi, ndryshimi, ripunimi dhe shfuqizimi i standardeve shqiptare
dhe i dokumenteve shqiptare té standardizimit

1. DPS-ja kontrollon periodikisht dhe konfirmon statusin e standardeve shqiptare, né pérputhje
me rregulloren e brendshme t€ saj.

2. Konfirmimi, ndryshimi, ripunimi dhe shfuqizimi i njé standardi shqiptar apo i njé dokumenti
shqiptar t€ standardizimit realizohen né pérputhje me rregullat dhe procedurat e veprimtarive kombétare
té standardizimit.

Neni 18
E drejta e autorit, e drejta e shitjes dhe pronésia intelektuale

1. E drejta e autorit pér formén dhe pérmbajtjen e c¢do standardi shqiptar apo dokumenti
standardizimi i takon DPS-sé.



2. DPS-ja ka té drejtén ekskluzive dhe pronésiné intelektuale pér publikimin, riprodhimin,
shpérndarjen dhe shitjen e projektstandardeve dhe standardeve shqiptare, té projektdokumenteve dhe t&
dokumenteve shqiptare t€ standardizimit.

3. DPS-ja mund té caktojé agjenté apo shpérndarés pér shitjen ose shpérndarjen e standardeve
shqgiptare dhe té dokumenteve shqiptare t€ standardizimit, me ané t€ marréveshjeve me palét.

KREU III
FINANCIMI

Neni 19
Burimet e financimit té¢ DPS-sé

T€ ardhurat buxhetore t€ DPS-sé€ sigurohen nga:

a) Buxheti i Shtetit;

b) shitja e standardeve shqiptare dhe té huaja, e projektstandardeve shqiptare dhe té huaja, nga
shitja e katalogut, dokumenteve dhe publikimeve té standardizimit;

c) shérbimet e kryera, pérfshir€ informacionin dhe trajnimin;

¢) pjesémarrja né programe donatorésh dhe/ose projekte, qé¢ kané géllime té caktuara financimi,
qofshin kéto europiane, ndérkombétare apo t€ cdo lloji tjetér;

d) donacione apo grante nga personat fiziké dhe/ose juridiké;

dh) kuotat nga anétarésimi né¢ DPS.

KREU IV
SANKSIONET ADMINISTRATIVE

Neni 20
Kundérvajtjet administrative

Rastet e shkeljeve t& dispozitave t€ kétij ligji pérbéjné kund€rvajtje administrative dhe dénohen
me gjobé si mé poshté:

a) c¢do person fizik apo juridik, qé pretendon pronésiné intelektuale dhe riprodhon, regjistron ose
publikon, né c¢do ményré ose formé, standarde apo projektstandarde shqiptare ose dokumente té
standardizimit dhe i shet ato né¢ kundérshtim me pikén 2 t€ nenit 18 “E drejta e autorit, e drejta e shitjes
dhe pronésia intelektuale” té kétij ligji dénohet me gjob&€ nga 50 000 deri né 200 000 leké;

b) ¢do person fizik apo juridik, q¢ vepron né kundé€rshtim me pikén 3 t€ nenit 18 “E drejta e
autorit, e drejta e shitjes dhe pronésia intelektuale” té kétij ligji dénohet me gjob€ nga 50 000 deri né 300
000 leké.

Neni 21
Ankimi

Kundérvajtési, brenda 5 dit€ve nga vénia e gjobés, mund té b&jé ankim né gjykaté, sipas Kodit té
Procedurés Civile.

KREU V
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 22
Aktet nénligjore

Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, né pérputhje me nenet 8 pika 5, 10 pika 2, 14 pika 1
shkronjat “f” dhe “g” té kétij ligji, té nxjerré akte nénligjore.



Neni 23
Vlefshméria e standardeve shqiptare

Standardet shqiptare, t& emértuara me shkronjat “SSH”, té cilat jané miratuar ose adoptuar
pérpara hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, e ruajné vlefshmériné edhe pas hyrjes né fuqi t€ kétij ligji.

Neni 24
Shfugqizime

Ligji nr.8464, daté¢ 11.3.1999 “Pér standardizimin”, si dhe c¢do dispozité tjetér, qé bie né
kundérshtim me kété ligj, shfuqgizohen.

Neni 25
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5625, daté 18.2.2008 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

VENDIM
Nr.157, daté 14.2.2008

PER NJE NDRYSHIM NE PERBERJEN E KOMISIONIT HETIMOR
“MBI PERGJIMET E PALIGISHME TE TELEFONAVE”

NEé mbéshtetje t€ nenit 77 pika 2 t€ Kushtetutés, t€ neneve 8 dhe 9 té€ ligjit nr.8891, daté
2.5.2002 “Pér organizimin dhe funksionimin e komisioneve hetimore t¢ Kuvendit”, t€ vendimit nr.128,
daté 11.10.2007 té Kuvendit, me propozimin e Grupit Parlementar LSI+PDS,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
I. Deputeti Spartak Braho caktohet anétar i Komsionit Hetimor “Mbi pérgjimet e paligjshme té
telefonave” né vend té zotit Sabit Brokaj.

II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)



Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shqiptare
ose prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare, né¢ adresén: Bulevardi “Zhan d'Ark”,

prapa ish-ekspozit€s "Shqipéria Sot", nr.tel: 04 258 472 (Kryeredaktori)
Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2008 éshté 16 000 leké.

Cmimi i abonimit né QPZ éshté 14 000 leké pa detyrimin e shpérndarjes né adresa.

BOTIMET E QENDRES SE PUBLIKIMEVE ZYRTARE

1. KUSHTETUTA E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
2. REGJISTRAT E NOTERISE

BOTIME TE REJA
(T€ pérdit€suara gusht 2007)

KODI PENAL

KODI I PROCEDURES PENALE

KODI PENAL dhe KODI I PROCEDURES PENALE (i bashkuar)
KODI CIVIL

KODI I PROCEDURES CIVILE

KODI I PUNES

KODI I FAMILJES

KODI I PROCEDURES ADMINISTRATIVE

e Vendime té Gjykatés Kushtetuese
e Vendime té Gjykatés sé Larté
e Pérmbledhje legjislacioni pér népunésin civil

e Pérmbledhje legjislacioni né fushén e tatimeve dhe taksave

e Pérmbledhje e legjislacionit pér pasurité e paluajtshme

(Vol. I-192 leké; Vol. II - 168 leké, Vol. III - 185 leké)

Hyri né shtyp mé 19.2.2008
Doli nga shtypi mé 19.2.2008

600 leké
1000 leké

210 leké
332 leké
542 leké
408 leké
224 leké
138 leké
244 leké

88 leké

700 leké
1000 leké
200 leké
273 leké

[ Tirazhi: 3500 copé "

Formati: 61x86/8 ||

Shtypshkronja “Néné Tereza”
Tirané, 2008

Cmimi 44 leké



